Anhang
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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 1329/2014 DER KOMMISSION
vom 9. Dezember 2014

zur Festlegung der Formblitter nach Maf8gabe der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 des Europiischen

Parlaments und des Rates iiber die Zustindigkeit, das anzuwendende Recht, die Anerkennung und

Vollstreckung von Entscheidungen und die Annahme und Vollstreckung o6ffentlicher Urkunden in
Erbsachen sowie zur Einfiihrung eines Europiischen Nachlasszeugnisses

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 650/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 iiber die
Zustindigkeit, das anzuwendende Recht, die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen und die Annahme
und Vollstreckung 6ffentlicher Urkunden in Erbsachen sowie zur Einfithrung eines Europdischen Nachlasszeugnisses ('),
insbesondere auf Artikel 46 Absatz 3 Buchstabe b, Artikel 59 Absatz 1, Artikel 60 Absatz 2, Artikel 61 Absatz 2, Arti-
kel 65 Absatz 2 und Artikel 67 Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Zur ordnungsgemifen Anwendung der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 sollen mehrere Formblitter erstellt wer-
den.

(2)  Das Vereinigte Konigreich und Irland haben sich entsprechend dem Protokoll Nr. 21 iiber die Position des Verei-
nigten Konigreichs und Irlands hinsichtlich des Raums der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts im Anhang
zum Vertrag {iber die Europidische Union und zum Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union nicht
an der Annahme der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 beteiligt. Das Vereinigte Konigreich und Irland beteiligen sich
deshalb nicht an der Annahme dieser Verordnung.

(3)  Nach den Artikeln 1 und 2 des dem Vertrag iiber die Européische Union und dem Vertrag iiber die Arbeitsweise
der Europiischen Union beigefiigten Protokolls Nr. 22 iiber die Position Dinemarks beteiligt sich Dinemark nicht
an der Annahme dieser Verordnung, die daher fiirr Danemark weder bindend noch Danemark gegeniiber anwend-
bar ist.

(4)  Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafnahmen stehen im Einklang mit der Stellungnahme des Ausschusses
fiir Erbsachen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Fir die Bescheinigung betreffend eine Entscheidung in einer Erbsache gemaf Artikel 46 Absatz 3 Buchstabe b der
Verordnung (EU) Nr. 650/2012 ist das Formblatt I in Anhang 1 zu verwenden.

(2)  Fir die Bescheinigung betreffend eine 6ffentliche Urkunde in einer Erbsache gemif Artikel 59 Absatz 1 und Arti-
kel 60 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 ist das Formblatt Il in Anhang 2 zu verwenden.

(3)  Fir die Bescheinigung betreffend einen gerichtlichen Vergleich in einer Erbsache gemifs Artikel 61 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 650/2012 ist das Formblatt IIl in Anhang 3 zu verwenden.

(") ABLL201vom27.7.2012,8.107.
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(4)  Fir den Antrag auf Ausstellung eines Europidischen Nachlasszeugnisses gemif Artikel 65 Absatz 2 der Verord-
nung (EU) Nr. 650/2012 ist das Formblatt IV in Anhang 4 zu verwenden.

(5)  Fiir das Europdische Nachlasszeugnis gemif8 Artikel 67 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 ist das Form-
blatt V in Anhang 5 zu verwenden.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 17. August 2015 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt gemdf den Vertrigen unmittel-
bar in den Mitgliedstaaten.
Briissel, den 9. Dezember 2014

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG 1
FORMBLATT |
BESCHEINIGUNG

iiber eine Entscheidung in einer Erbsache

(Artikel 46 Absatz 3 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 des Europdischen Parlaments und des
Rates liber die Zustandigkeit, das anzuwendende Recht, die Anerkennung und Vollstreckung von
Entscheidungen und die Annahme und Vollstreckung &ffentlicher Urkunden in Erbsachen sowie zur
Einfiihrung eines Europaischen Nachlasszeugnisses (')

1. Ursprungsmitgliedstaat (*)

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien [ Italien O Zypern [ Lettland O Litauen O Luxemburg
O uUngarn O Malta O Niederlande [ Osterreich O Polen O Portugal I Ruménien O Slowenien
[ Slowakei O Finnland O Schweden

2. Gericht oder zustidndige Behorde, das/die die vorliegende Bescheinigung ausgestellt hat

2.1. Name und Bezeichnung des Gerichts bzw. der Behdrde (*): ...,
2.2.  Anschrift
2.2.1. StraBe und Hausnummer/Postfach (*): ...

2.2.2. Ortund PostleitZahl (*): ........ccooiiiiiiii
2.3. Telefon (*):

24.

2.5.

2.6.

3. Gericht (%) , das die Entscheidung erlassen hat (NUR auszufiillen, falls abweichend von der
unter 2. genannten Behorde)

3.1, Name und Bezeichnung des GEriChES (¥): ......coceeiiiiiriiiirieiiiee et
3.2.  Anschrift

3.2.1. StraBe und HausnumMmEr/POSHACKH (*): .....c.iiiiiiiiiiii e
3.2.2. Ort und POSHEItZANI (*): ..ottt
B T =11 oo I o OO PO SR PSP
B F X ittt a e ettt e ettt
B8, BV oottt
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4. Entscheidung

4.1. Datum (TT.MM.JJJJ) der Entscheidung (*):

4.2. Aktenzeichen der Entscheidung (*): ............

4.3. Parteien der Entscheidung (%)

4.3.1. Partei A

4.3.1.1.  Name und Vorname(n) oder Name der Organisation (*): ..........cc.ccocooniiiiiiiiiiiicceee e

43.1.2.  Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort bzw., im Falle einer Organisation, Datum (TT.MM.JJJJ)
und Ort der Registrierung sowie Bezeichnung des Registers/der Registerbehorde: ....................

431.3. Identifikationsnummer (*)

4.3.1.3.1. 1dentit8tSNUMMET: ..o ettt

4.3.1.3.2. SozialversicherungsSnummer: ............cc.ccoooiiiiiincieie e

4.3.1.3.3. Registriernummer: ......

4.3.1.3.4. Sonstige (bitte angeben):

4.3.1.4.  Anschrift

4.3.1.4.1. StraBe und HausnuUMmMEI/POSHACN: ..........coiiiiiiiiiiiie e e

4.3.1.4.2. Ortund Postleitzahl:

4.3.1.43. Land
[ Belgien O Bulgarien [ Tschechische Republik [J Deutschland [0 Estland 0 Griechenland
O Spanien [ Frankreich O Kroatien [ Italien O Zypern [ Lettiand [ Litauen O Luxemburg
[ Ungarn O Malta CJ Niederlande [0 Osterreich O Polen O Portugal [ Ruménien O Slowenien
[ Slowakei [ Finnland [J Schweden
O Sonstiges (bitte ISO-COUE @NGEDENY: ........cviiieriieieeieieiri et seeee e en

43.1.5. E-Mail

4.3.1.6. Rolle im Verfahren (*)

4.3.1.6.1. OKiager

4.3.1.6.2. [ Beklagter

4.3.1.6.3. [ISonstige (Ditte @aNGEDEN): ........c.ccviviviieeeec ettt sttt

4.3.1.7. Rechtsstellung in der Erbsache (Sie kdnnen gegebenenfalls mehr als ein Kastchen
ankreuzen) (*)

4.31.7.1. OErbe

4.3.1.7.2. O Vermé&chtnisnehmer

4.3.1.7.3. O Testamentsvollstrecker

4.3.1.7.4. OVerwalter

4.3.1.7.5. [ Sonstiges (Ditte aNGEDEN): ... ...
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43.2. Partei B

4321, Name und Vorname(n) oder Name der Organisation (*):

43.2.2. Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort bzw., im Falle einer Organisation, Datum (TT.MM.JJJJ)
und Ort der Registrierung sowie Bezeichnung des Registers/der Registerbehérde: .....

4.3.2.3. Identifikationsnummer (*)

4.3.2.3.1. Identitdtsnummer: ................
4.3.2.3.2. Sozialversicherungsnummer:
4.3.2.3.3. Registriernummer: ............ .
4.3.2.3.4. Sonstige (bitte angeben): ..... TR

4.3.24. Anschrift
4.3.2.4.1. StraBe und Hausnummer/POSHaCh: ..........ccoiiiiiiiie e

4.3.2.4.2. Ortund Postleitzahl:
43.243. Land
[ Belgien O Bulgarien [ Tschechische Republik [ Deutschland O Estland [0 Griechenland
[ Spanien O Frankreich [ Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
[ Ungarn O Malta O Niederlandeld Osterreich [1 Polen [I Portugal [ Ruménien CJ Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[ Sonstiges (bitte ISO-COAE ANGEDEN): ........oiuiieieiiiieieiiei ettt
4.3.2.5.  E-MaAll oo

4.3.2.6. Rolle im Verfahren (*)

4326.1. O Kiager

43262 [ Beklagter

4326.3. O Sonstige (bitte angeben): ...

43.27. Rechtsstellung in der Erbsache (Sie koénnen gegebenenfalls mehr als ein Kastchen
ankreuzen) (*)

43271. O Erbe

43272 0O Vermachtnisnehmer

43273 O Testamentsvollstrecker

43274. O Verwalter

43275 [ Sonstige (Ditte @NGEDEN): ......cccoviiriiireeeeie et
4.4, Die Entscheidung ist in einem Versdumnisurteil ergangen (*)

4.4.1. O Ja (bitte das Datum (TT.MM.JJJJ) angeben, zu dem der betroffenen Partei das

verfahrenseinleitende Schriftstiick oder ein gleichwertiges Schriftstiick zugestellt wurde):

442 O Nein

4.5, Wird die Eintragung in ein &ffentliches Register beantragt?
4.5.1. O Ja
452 O  Nein

4.6. Wenn JA (4.5.1): Gegen die Entscheidung kann kein ordentlicher Rechtsbehelf mehr eingelegt
werden, einschlieflich Rechtsbehelfen beim Gericht letzter Instanz:

46.1. O Ja
4.6.2. O Nein
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5. Volistreckbarkeit der Entscheidung

5.1. Wird die Bescheinigung zum Zwecke der Vollstreckung der Entscheidung in einem anderen
Mitgliedstaat beantragt? (*)

51.1. O Ja

5.1.2. O Nein

5.1.3. I Nicht bekannt

5.2. Wenn JA (5.1.1): Die Entscheidung ist im Ursprungsmitgliedstaat vollstreckbar, ohne dass
weitere Bedingungen erfiillt werden missen (*)

5.2.1. O Ja (bitte vollstreckbare Verpflichtung(en) @angeben): .............c..cccoviirriiirineeiieieeeeeeene

5.2.2. O Ja, aber nur in Bezug auf einen Teil/Teile der Entscheidung (bitte vollstreckbare
Verpflichtung(en) angeben):

5.2.3. Die Verpflichtung(en) ist/sind gegen folgende Person(en) vollstreckbar:

5.23.1. O Partei A

523.2. O Partei B

523.3. [ Sonstige (bitte aNGEDEN): ...

6. Zinsen

6.1. Wird eine Zinsrlickerstattung beantragt? (*)

6.1.1. O Ja

6.1.2. O Nein

6.2. Wenn JA (6.1.1) (*)

6.2.1. Zinsen

6.2.1.1. I Nicht in der Entscheidung festgelegt

6.2.1.2. 0O Ja, folgendermatken in der Entscheidung festgelegt

6.2.1.2.1. Zinsen fallig ab: ... (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereig-
NIS) DIS ..o, (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereig-
nis) (°)

6.2.1.2.2. [ Erstattungsbetrag: .....
6.2.1.2.3. [OMethode zur Zinsberechnung
6.2.1.2.3.1. OZnssatz: . - %
6.2.1.2.3.2. OZinssatz: .
Zentralbank:
glltig ab: .......
Ereignis)

.. % Uber Referenzzinssatz (der EZB oder der nationalen

(Datum (TT.MM.JJJJ) oder
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6.2.2. Gesetzliche Zinsen, zu berechnen geméR (bitte entsprechendes Gesetz angeben):

6.2.2.1. Zinsen fallig ab: ... (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis) bis: .............
(Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis) (°)

6.2.2.2. Methode zur Zinsberechnung

6.2221. O Znssatz: .......... %

6.2.2.22. O Zinssatz: .. .... % lber Referenzzinssatz (der EZB oder der nationalen Zentralbank:
)
GUItIG @b: .o (Datum (TT.MM.JJJJ) oder

Ereignis)

6.2.2.2.2.1. O Erster Tag des jeweiligen Halbjahres, in dem der Schuldner im Verzug ist
6.2.2.2.2.2. [0 Sonstiges Ereignis (bitte @aNGEDEN): .........cc.cocveviiiieieicreeceie ettt

6.2.3. Kapitalisierung der Zinsen (bitte angeben):

6.2.4. Wihrung
O Euro (EUR) I Lew (BGN)
[ Tschechische Krone (CzK) O Kuna (HRK)
O Forint (HUF) O Zioty (PLN)
O Rumaénischer Leu (RON) O Krone (SEK)
O Sonstige (bitte ISO-Code angeben)): ...

7. Kosten und Gebiihren

7.1. Folgenden Parteien wurde vollsténdige oder teilweise Prozesskostenhilfe gewahrt

7.1.1. O Partei A

7.1.2. O Partei B

7.1.3. [ Sonstige Partei (bitte aNgEDEN): ...........coiuriiieiriiiriecee et
7.2. Folgenden Parteien wurde Kosten- oder Gebiihrenbefreiung gewahrt

7.2.1. O Partei A

7.2.2. O Partei B

7.2.3. [ Sonstige Partei (bitte @NgEDEN): ...........coiueiiieiriiereece et
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7.3. Wird eine Kosten- oder Gebiihrenriickerstattung beantragt? (*)
7.3.1. 0 Ja®
7.3.2. O Nein
74. Wenn JA (7.3.1): Folgende Person(en), gegen die die Vollstreckung beantragt wird,
trégt/tragen die Kosten oder Gebiihren (*)
7.4.1. O Partei A
7.42. O Partei B
7.43. O Sonstige Partei (bitte aNgeDeN): ..........c.o.oiiiiiiiririiei e
7.4.4. O Wenn mehr als eine Person die Kosten oder Gebiihren zu tragen hat, darf jede von ihnen
fiir den gesamten Betrag in Anspruch genommen werden?
7.4.4.1. O Jva
7442, O Nein
7.5. Wenn JA (7.3.1): Fir folgende Kosten oder Gebiihren wird eine Riickerstattung beantragt
(falls mehrere Personen in Anspruch genommen werden kdnnen, fiigen Sie bitte die
notwendige Aufschllisselung fiir jede Person gesondert bei) (*)
7.5.1. O Die Kosten oder Gebiihren wurden in der Entscheidung in Form eines Gesamtbetrags
festgelegt (bitte Betrag angeben): .. ...
7.5.2. O Die Kosten oder Gebiihren wurden in der Entscheidung in Form eines Prozentsatzes der
Gesamtkosten festgelegt (bitte Prozentsatz der Gesamtkosten angeben): ................ %.
7.5.3. O Die Ubernahme der Kosten oder Gebiihren wurde in der Entscheidung geregelt. Es
handelt sich um folgende Betréage:
7.5.3.1. OO GerichtSGEDUNrEN: ..ottt
7.53.2. [0 Rechtsanwaltsgebinren: ..................ooooi oo
7.5.3.3. [0 ZUSEEIIUNGSKOSIEN: ......c..oiviviioeeeeee et
7534 O Sonstige (bitte @NGEDEN): ... . oo
7.5.4. O Sonstige (bitte @aNGEDEN): ... .o
7.6. Wenn JA (7.3.1) (*)
7.6.1. Zinsen auf Kosten oder Geblhren
7.6.1.1. I Nicht in der Entscheidung festgelegt
7.6.1.2. O Ja, folgendermafien in der Entscheidung festgelegt
7.6.1.2.1. Zinsen fallig ab: ... (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis)
DIS: i (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis) (°)
7.6.1.2.2. [0 ErstattungShetrag: ............ccoooiiueueuiiiieeeiet ettt
7.6.1.2.3. O Methode zur Zinsberechnung
7.6.1.23.1. O Zinssatz: .......... %
7.6.1.23.2. O Zinssatz: ..... % (lber Referenzzinssatz (der EZB oder der nationalen
Zentralbank: ) gliltig ab: ... (Datum  (TT.MM.JJJJ)  oder
Ereignis)
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7.6.2. Gesetzliche Zinsen, zu berechnen geméag (bitte entsprechendes Gesetz angeben): ................

7.6.2.1. Zinsen fallig ab: (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis)
DIST e (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis) (°)

7.6.2.2. Methode zur Zinsberechnung

76.221. 0O Znssatz: ... %

76222 O Znssatz: .......

% Uber Referenzzinssatz (der EZB oder der nationalen

Zentralbank .... )
giltig ab: ..o (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis)
7.6.3. Kapitalisierung der Zinsen (bitte angeben): ...

7.6.4. Wahrung
O Euro (EUR) O Lew (BGN)
[ Tschechische Krone (CzK) [0 Kuna (HRK)
O Forint (HUF) O Zioty (PLN)
O Rumanischer Leu (RON) O Krone (SEK)
[ Sonstige (bitte 1ISO-Code angeben)): ..........ccccoveeieeeeeeeeeereneeen

Falls weitere Blatter beigefiigt wurden, Gesamtzahl der Blatter (*): .........cccoovvniniinicnninnnsncsens

Ot (¥): s Datum (*): .o, (TT.MM.JJJJ)
Stempel und/oder Unterschrift des ausstellenden Gerichts oder der zustdandigen ausstellenden
Behord (*): .

(*) Obligatorische Angaben.
(1) ABI. L 201 vom 27.7.2012, S. 107.

() GemaR Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 umfasst der Begriff ,Gericht* unter bestimmten
Bedingungen neben gerichtlichen auch andere Behérden sowie Angehdrige von Rechtsberufen mit Zustandigkeiten in
Erbsachen, die gerichtliche Funktionen austiben oder in Austibung einer Befugnistibertragung durch ein Gericht oder
unter der Aufsicht eines Gerichts handeln. Die Liste dieser anderen Behdrden und Angehérigen von Rechtsberufen
wird im Amtsblatt der Européischen Union veréffentlicht.

(®) Betrifft die Entscheidung mehr als zwei Parteien, fugen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

(4) Bitte geben Sie gegebenenfalls die relevanteste Nummer an.

Sie kénnen gegebenenfalls mehrere Zeitraume angeben.

Dieser Punkt umfasst auch Falle, in denen ein gesonderter Kostenfestsetzungsbeschluss ergangen ist.

=

(G
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ANHANG 2
FORMBLATT Il
BESCHEINIGUNG

iiber eine 6ffentliche Urkunde in einer Erbsache

(Artikel 59 Absatz 1 und Artikel 60 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 des Européischen
Parlaments und des Rates (iber die Zusténdigkeit, das anzuwendende Recht, die Anerkennung und
Vollstreckung von Entscheidungen und die Annahme und Vollstreckung &ffentlicher Urkunden in Erbsachen
sowie zur Einfiihrung eines Europaischen Nachlasszeugnisse ('))

1. Ursprungsmitgliedstaat (*)

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien [ Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O uUngarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal O Ruménien O Slowenien
[ Slowakei [ Finnland [ Schweden

2. Behdrde, die die 6ffentliche Urkunde errichtet hat und die Bescheinigung ausstellt

2.1.  Name und Bezeichnung der BEhOrde (*): .........cocoiiiiiiiiii s
2.2, Anschrift
2.2.1. Strafe und Hausnummer/POSFACH (*): ...cuiiiiiiiiii et

2.2.2. Ort und Postleitzahl (*):
2.3, TEIBION (*): e
2.4.
2.5.
2.6.

3. Offentliche Urkunde
3.1.  Datum (TT.MM.JJJJ) der Errichtung der 6ffentlichen Urkunde (*): ......ccooveiiiiiiniiiieccee e
3.2.  Aktenzeichen der &ffentlichen Urkunde: ...

3.3.  Datum (TTT.MM.JJJJ), zu dem die 6ffentliche Urkunde
3.3.1. im Register des Ursprungsmitgliedstaats registriert wurde ..................c.coooiiiin, ODER
3.3.2. beim Register des Ursprungsmitgliedstaats hinterlegt wurde ..................ccocii e,

(3.3.1 oder 3.3.2 sind NUR auszufiillen, falls abweichend von dem unter 3.1 angegebenen Datum und falls
das Datum der Registrierung/Hinterlegung beim Register fiir die Rechtswirkung der Urkunde mafgebend
ist)

3.3.3. Aktenzeichen im RegiSter: ... ...ttt
3.4. Parteien der ffentlichen Urkunde ()
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34.1. Partei A
3.4.1.1. Name und Vorname(n) oder Name der Organisation (*): ........c.ccooceveiiieiiniiienneienee e

3.4.1.2. Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort bzw., im Falle einer Organisation, Datum (TT.MM.JJJJ)
und Ort der Registrierung sowie Bezeichnung des Registers/der Registerbehédrde: ...................

3.4.1.3. Identifikationsnummer (%)

3.4.1.3.1.  1dentitAtSNUMIMEI: . .......cooiiiiii s
3.4.1.3.2.  SOZIalversiCherUNGSNUMIMET: ........cceiitiiiiuiiieie ettt sttt et e et sae et bt e e e sbe e eesbe et eneeeas
3.4.1.3.3. Registriernummer: ...............

3.4.1.3.4. Sonstige (bitte angeben):

3.4.14. Anschrift
3.4.1.41. Strafte und Hausnummer/Postfach:

3.4.1.4.2. Ortund PoSHEitzahl: .........c.ooiiii e
3.4.143. Land

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
[ Spanien O Frankreich O Kroatien [ Italien O Zypern [ Lettland O Litauen O Luxemburg
[ Ungarn O Malta O Niederlande I Osterreich [ Polen I Portugal 1 Ruménien [ Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[ Sonstiges (bitte ISO-COdE ANGEDEN): ... oo

3.4.15. Rechtsstellung der Partei A (Sie kénnen gegebenenfalls mehr als ein Késtchen ankreuzen)*

34151 [Erbe

3.4.1.5.2. [ Vermachtnisnehmer

3.4.1.5.3. [ Testamentsvollstrecker

3.4.1.5.4. O Verwalter

3.4.1.5.5. OErblasser

3.4.1.5.6. [0 Sonstige (Ditte @USTUNIEN): .........c.eiviiivereiiicicies ettt

3.4.2. Partei B
3.4.21. Name und Vorname(n) oder Name der Organisation (*): ........ccccoocereriieiiniiieeneienee e

3.4.2.2. Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort bzw., im Falle einer Organisation, Datum (TT.MM.JJJJ)

und Ort der Registrierung sowie Bezeichnung des Registers/der Registerbehdrde: ....................
3.4.23. Identifikationsnummer
3.4.231. Identitatsnummer ) ...
3.4.2.3.2. Sozialversicherungsnummer:
3.4.2.3.3. RegISIIEIMUMMET: ..ottt ettt et e a e et e ettt e e enee e
3.4.2.3.4. Sonstige (bitte angeben): ... ... ...
3.4.2.4.  Anschrift
3.4.2.41. Strale und Hausnummer/Postfach: ...
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3.4.2.42. OrtundPostleitzahl: .........
3.4.243. Land

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
[ Spanien O Frankreich O Kroatien [ Italien O Zypern [ Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal OO Ruménien O Slowenien
[ Slowakei [ Finnland I Schweden

O Sonstiges (bitte ISO-COAE ANGEDEN): ..o oo

3.4.25. Rechtsstellung der Partei B (Sie kdnnen gegebenenfalls mehr als ein Késtchen ankreuzen)*

3.4.251. O Erbe

3.4.25.2. OO Verméachtnisnehmer

3.4.25.3. OO Testamentsvollstrecker

3.4.254. O Verwalter

3.4.255 [ Erblasser

3.4.25.6. [ Sonstige (bitte @USTUNIEN): ..........ccviviviuiviriiiieiieeee ettt
4. Annahme der 6ffentlichen Urkunde (Artikel 59 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012)

4.1. Wird die Annahme der &ffentlichen Urkunde beantragt? (*)

41.1. O Ja

4.1.2. O Nein

4.2 Authentizitét der 6ffentlichen Urkunde ((*)falls JA (4.1.1.))

4.21. O Nach den Rechtsvorschriften des Ursprungsmitgliedstaats hat die &ffentliche Urkunde im
Vergleich zu anderen Schriftstiicken eine besondere Beweiskraft (*).

421.1. Die besondere Beweiskraft betrifft folgende Punkte: (*)

421.1.1. O das Datum der Errichtung der &ffentlichen Urkunde

4.21.1.2. O den Ort der Errichtung der &ffentlichen Urkunde

4211.3. O die Echtheit der Unterschriften der Parteien der &ffentlichen Urkunde
4.21.1.4. O den Inhalt der Erkldrungen der Parteien

4.21.1.5. O die Tatsachen, die in Anwesenheit der Behérde bestétigt wurden
4.21.1.6. O die Handlungen, die die Behérde ausgefiihrt hat

4.21.1.7. O Sonstiges (bitte ausfiihren): .

4.22. Nach den Rechtsvorschriften des Ursprungsmitgliedstaats verliert die &éffentliche Urkunde ihre
besondere Beweiskraft aufgrund (bitte angeben, falls zutreffend):

4.221. O einerrichterlichen Entscheidung, die ergangen ist in einem
4.221.1. O ordentlichen Gerichtsverfahren
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42212 [ besonderen Gerichtsverfahren, das fiir diesen Zweck von Rechts wegen vorgesehen ist
(bitte Bezeichnung und/oder betreffende Rechtsgrundlagen angeben): .
4222 [ Sonstiges (bitte QUSTUNIEN): ... .......cocoiiiiiiiiiiiecicte e
4.23. O Nach Kenntnis der Behorde wurden im Ursprungsmitgliedstaat keine Einwénde beziiglich
der Authentizitat der 6ffentlichen Urkunde erhoben (*).
4.3. In der o&ffentlichen Urkunde beurkundete Rechtsgeschiéfte und -verhéltnisse ((*)falls
JA (4.1.1))
431, Nach Kenntnis der Behdrde (*):
43.1.1. [ wurden keine Einwénde beziiglich der beurkundeten Rechtsgeschéfte und/oder -
verhaltnisse erhoben
4.3.1.2. O wurden Einwénde beziiglich einiger Aspekte der beurkundeten Rechtsgeschéfte und/oder -
verhéltnisse erhoben, die nicht in dieser Bescheinigung beriicksichtigt sind (bitte angeben):
4.3.2. m|
5. Sonstige Angaben
5.1. Die &ffentliche Urkunde stellt im Ursprungsmitgliedstaat ein gliltiges Schriftstiick zum Zwecke
der Eintragung von Rechten an beweglichen oder unbeweglichen Vermdgensgegensténden in
ein Register dar (*).
5.1.1. O Ja (Ditte AUSTINMEN): ...eieieeecee et
51.2 O Nein
6. Vollstreckbarkeit der éffentlichen Urkunde (Artikel 60 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012)
6.1. Wird die Vollstreckbarkeit der &ffentlichen Urkunde beantragt? (*)
6.1.1. O Ja
6.1.2. O Nein
6.2. Wenn JA (6.1.1): Ist die &ffentliche Urkunde im Ursprungsmitgliedstaat vollstreckbar, ohne dass
weitere Bedingungen erfiillt werden muissen? (*)
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6.2.1. O Ja (bitte vollstreckbare Verpflichtung(en) angeben): ........ s
6.2.2. O Ja, aber nur in Bezug auf einen Teil/Teile der &ffentlichen Urkunde (bitte vollstreckbare

Verpflichtung(en) @NgEDEN): ........coouiiiiii e
6.2.3. O Die Verpflichtung(en) ist/sind gegen folgende Person(en) volistreckbar: (*)
6.2.3.1. O Partei A
6.2.3.2. O Partei B
6.2.3.3. O Sonstige (Ditte @aNGEDEN): ..........iiieieieiieiiei ettt
7. Zinsen
71. Wird eine Zinsriickerstattung beantragt? (*)
71.1. O Ja
7.1.2. O Nein
7.2. Wenn JA (7.1.1): (*)
7.21. Zinsen
7.21.1. O Nicht in der éffentlichen Urkunde festgelegt
7.21.2. O Ja, folgendermafen in der ffentlichen Urkunde festgelegt
7.21.21. Zinsen féllig ab: .. (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis)

bis: .. .. (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis) (°)
7.2.1.2.2. [ Erstattungsbetrag:
7.2.1.2.3. [ Methode zur Zinsberechnung
7.21.2.31. 0 Zinssatz: .................. %
7.2.1.2.3.2. O Zinssatz: . ... % Uber Referenzzinssatz (der EZB/der nationalen Zentralbank:
)

gultig ab: ..o (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis)
7.2.2. Gesetzliche Zinsen, zu berechnen gemég (bitte entsprechendes Gesetz angeben): .................
7.2.21. Zinsen fallig ab: . (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis)

(Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis) (%)

7.2.2.2. Methode zur Zinsberechnung
7.2.2.21. DOZinssatz: ............ %
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72222 0O Znssatz: .... .. % Uber Referenzzinssatz (der EZB/der

nationalen Zentralbank: . .
gUltig @ab: ..o (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis)

7.2.3. Kapitalisierung der Zinsen (bitte aNGEDEN): ..........ccocoiviveveiiieieieieieee ettt

7.2.4. Wihrung
O Euro (EUR) I Lew (BGN)
[ Tschechische Krone (CZK) [0 Kuna (HRK)
O Forint (HUF) O Zioty (PLN)
[0 Ruménischer Leu (RON) [ Krone (SEK)

[ Sonstige (bitte 1SO-Code aNgebeN)): ...........oov i
Falls weitere Blatter beigefiigt wurden, Gesamtzahl der Blatter (*): ..o
Ot (*): oo Datum (*): ..... . (TT.MM.JJJJ)

Stempel und/oder Unterschrift der Ausstellungsbehérde (*)

") Obligatorische Angaben.

ABI. L 201 vom 27.7.2012, S. 107.

Betrifft die 6ffentliche Urkunde mehr als zwei Parteien, fugen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

Bitte geben Sie gegebenenfalls die relevanteste Nummer an.

Die Eintragung eines Rechts an beweglichen oder unbeweglichen Vermégensgegenstanden in ein Register unterliegt
dem Recht des Mitgliedstaats, in dem das Register gefuhrt wird.

(®) Stempel und/oder Unterschrift der Ausstellungsbehérde.
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ANHANG 3

FORMBLATT Il

BESCHEINIGUNG
iiber einen gerichtlichen Vergleich in einer Erbsache
(Artikel 61 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 des Européischen Parlaments und des Rates liber
die Zustéandigkeit, das anzuwendende Recht, die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen und

die Annahme und Vollstreckung 6ffentlicher Urkunden in Erbsachen sowie zur Einfiihrung eines
Europaischen Nachlasszeugnisse (')

1. Ursprungsmitgliedstaat (*)

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik 0 Deutschland O Estland O Griechenland
[ Spanien O Frankreich O Kroatien [ Italien O Zypern O Lettland [ Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal O Rumanien O Slowenien
[ Slowakei [ Finnland I Schweden

2. Gericht, das den Vergleich gebilligt hat bzw. vor dem der Vergleich geschlossen wurde und
das die Bescheinigung ausstellt

2.1. Name und Bezeichnung des GEriChtS (%) (%): ....o..oovriroeoeeeeeeeee oo
2.2. Anschrift
2.2.1.  Strafe und Hausnummer/Postfach (*): .........cocoiiiiiiiiii s

2.2.2.  Ortund Postleitzahl (*):
2.3. LII= (o I Gl OSSO UUR R

2.4. Fax ....

2.5, E- Mail: .

2.6. Sonstige relevante Informationen (bitte angeben): ...

3. Gerichtlicher Vergleich

3.1. Datum (TT.MM.JJJJ) des gerichtlichen Vergleichs (*): .......c.oooveiiiiiiiie s
3.2. Aktenzeichen des gerichtlichen Vergleichs (*)

3.3. Parteien des gerichtlichen Vergleichs (3): ..o

3.3.1. Partei A
3.3.1.1. Name und Vorname(n) oder Name der Organisation (*): ........ccccooereriieniniiienicienes e

3.3.1.2. Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort bzw., im Falle einer Organisation, Datum (TT.MM.JJJJ) und
Ort der Registrierung sowie Bezeichnung des Registers/der Registerbehérde: ...............................
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3.3.1.3. Identifikationsnummer (%)

3.3.1.3.1.  [dentit@tSNUMIMET. .. ...
3.3.1.3.2.  S0zialversiCherungSNUMMEN: ........ ..o i e
3.3.1.3.3. REGISIIEBIMUITIMEN ...eiiiiiiiiiie it et er et e nnn et e e s e ne e
3.3.1.3.4. Sonstige (bitte @angeben): ...

3.3.1.4. Anschrift

3.3.1.4.1. Strae und HausnUMMEr/POSHACK: ..........cooiiiiiiiiiei et
3.3.1.4.2. Ort und POSHEItZANI .......ooiiiiiiie et
3.3.1.43. Land:

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
[0 Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
[ Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich I Polen O Portugal 1 Ruménien [ Slowenien
[ Slowakei O Finnland O Schweden

[ Sonstiges (bitte ISO-Code aNGEDEN): ..........c.eveeverieeeeeeieee e e e ee e ee et een e eeee e

3.3.1.5. E-Mail: ...

3.3.1.6. Rolle im Verfahren (*)

3.3.1.6.1. OKlager
3.3.1.6.2. [Beklagter
3.3.1.6.3. O Sonstige (bitte angeben): .

3.3.1.7. Rechtsstellung in der Erbsache (Sie kénnen gegebenenfalls mehr als ein Kastchen
ankreuzen) (*)

3.3.1.7.1. OErbe

3.3.1.7.2. [ Verméchtnisnehmer

3.3.1.7.3. [ Testamentsvollstrecker

3.3.1.7.4. O Verwalter

3.3.1.7.5. [ Sonstige (DIt @NGEDEN): .........ovuiuiiiicieiceiei ettt

3.3.2. Partei B
3.3.2.1. Name und Vorname(n) oder Name der Organisation (*): ........

3.3.2.2. Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort bzw., im Falle einer Organisation, Datum (TT.MM.JJJJ)
und Ort der Registrierung sowie Bezeichnung des Registers/der Registerbehdrde: .................

3.3.2.3. Identifikationsnummer (%)

3.3.2.3.1.  1dentitBISNUMIMET: .. .oiiiiiie et sr et e st e e st ne e
3.3.2.3.2. Sozialversicherungsnummer:

3.3.2.3.3. Registriernummer: .................

3.3.2.3.4. Sonstige (Ditte @aNGEDENY: ........ccooiiiii i
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3.3.24. Anschrift

3.3.2.4.1. Strafle und Hausnummer/POSHaC: ..ottt
3.3.2.4.2. Ort und POSHIEItZANI: ........ociiiiiiiii e e
3.3.24.3. Land

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
[ Spanien [ Frankreich O Kroatien [ Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
[ Ungarn O Malta O Niederlande [ Osterreich [ Polen 1 Portugal I Ruménien I Slowenien
[ Slowakei O Finnland OJ Schweden

O Sonstiges (bitte ISO-Code aNGEbeN): ... oo
3.3.2.5.  E-MaAll o

3.3.2.6. Rolle im Verfahren (*)

3.3.2.6.1. OKiager
3.3.2.6.2. [ Beklagter
3.3.2.6.3. [ Sonstige (bitte @aNGEDEN): ... ..o

3.3.2.7. Rechtsstellung in der Erbsache (Sie konnen gegebenenfalls mehr als ein Kéastchen
ankreuzen) (*)

3.3.2.7.1. OErbe

3.3.2.7.2. O Verméchtnisnehmer

3.3.2.7.3. O Testamentsvollstrecker

3.3.2.7.4. OVerwalter

3.3.2.7.5. [0 Sonstige (Ditte @NGEDEN): ..........o.oiiuiiiiiriiiei ettt

4. Vollstreckbarkeit des gerichtlichen Vergleichs

4.1. Ist der gerichtliche Vergleich im Ursprungsmitgliedstaat vollstreckbar, ohne dass weitere
Bedingungen erfiillt werden miissen? (*)

4.1.1. O Ja (bitte vollstreckbare Verpflichtung(en) angeben): ............coooivieriiieninieeieeens s

4.1.2. O Ja, aber nur in Bezug auf einen Teil/Teile des gerichtlichen Vergleichs (bitte vollstreckbare
Verpflichtung(en) angeben):

4.2. Die Verpflichtung ist gegen folgende Person(en) vollstreckbar (*)

4.21. O Partei A

422 O Partei B

4.23. [ Sonstige (Ditte @NGEDEN): .............iiuiiiiieiieeee ettt
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5. Zinsen
5.1. Wird eine Zinsriickerstattung beantragt? (*)
5.1.1. O Ja
51.2. [0 Nein
5.2. Wenn JA (6.1.1): (*)
5.2.1. Zinsen

5.2.1.1. O Nicht im gerichtlichen Vergleich festgelegt

5.2.1.2. [ Ja, folgendermaRen im gerichtlichen Vergleich festgelegt:

5.21.21. Zinsenféallig ab: ...........ccociiiiiiiiii (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis)
DIS: o (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis) (°)

5.2.1.2.2. [ ErstattungSDetrag: ...........ooviviviuieieiieieteiciciee et ettt eaeses e b

5.2.1.2.3. [ Methode zur Zinsberechnung

5.2.1.2.3.1. O Zinssatz: ............ %

5.2.1.232. 0O Zinssatz: ....c.cooeverene. %  Uber Referenzzinssatz (der EZB/der nationalen
Zentralbank: )
glltig ab: ........ (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis)

5.2.2. Gesetzliche Zinsen, zu berechnen geman (bitte entsprechendes Gesetz angeben): ..................

5.2.21. Zinsen fallig ab: ... (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis)
DIS: L. (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis) (°)

52.2.2. Methode zur Zinsberechnung

5.2.221. 0O Zinssatz:

52222 [ Znssatz: .
Zentralbank:

Uber Referenzzinssatz (der EZB/der nationalen

glltig ab: ........ (Datum (TT.MM.JJJJ) oder Ereignis)

5.2.3. Kapitalisierung der Zinsen (bitte angeben): ..........ccco i

5.2.4. Wahrung
[ Euro (EUR) O Lew (BGN
O Tschechische Krone (CZK) O Kuna (HRK)
O Forint (HUF) O Zloty (PLN)
[0 Ruménischer Leu (RON) [ Krone (SEK)
[ Sonstige (bitte 1ISO-COUE @NGEDEN): ........cocvviieciceieeec ettt
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Falls weitere Blatter beigefiigt wurden, Gesamtzahl der Blétter (*): ........cccceiiiiiiiiiininiicnncccccn,

Ot (%): eeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeseeeseeeeeemeseeeeeemseseesemmeseeeeees DALUM (%): eooveeeeeeeeeeeeseeeeeeeeseeeeeenen (TT.MM.JJJJ)

Stempel und/oder Unterschrift des ausstellenden Gerichts (*): ...,

(') Obligatorische Angaben.

(') ABI. L 201 vom 27.7.2012, S. 107.

() GemaR Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 umfasst der Begriff ,Gericht unter bestimmten
Bedingungen neben gerichtlichen auch andere Behérden sowie Angehérige von Rechtsberufen mit Zusténdigkeiten in
Erbsachen, die gerichtliche Funktionen ausiiben oder in Ausiibung einer Befugnisiibertragung durch ein Gericht oder
unter der Aufsicht eines Gerichts handeln. Die Liste dieser anderen Behérden und Angehérigen von Rechtsberufen
wird im Amtsblatt der Européischen Union verdffentlicht.

(°) Betrifft der gerichtliche Vergleich mehr als zwei Parteien, flgen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

(%) Bitte gegebenenfalls die relevanteste Nummer angeben.

(°) Sie kénnen gegebenenfalls mehrere Zeitrdume angeben.
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ANHANG 4

FORMBLATT IV

Antrag auf Ausstellung eines Europdischen Nachlasszeugnisses

(Artikel 65 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates Uber die
Zustandigkeit, das anzuwendende Recht, die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen und die
Annahme und Volistreckung &ffentlicher Urkunden in Erbsachen sowie zur Einfliihrung eines Europaischen

Nachlasszeugnisses (')

MITTEILUNG AN DEN ANTRAGSTELLER

Dieses nicht verbindliche Formblatt soll Ihnen die Zusammenstellung der fiir die Ausstellung eines
Europdischen Nachlasszeugnisses erforderlichen Angaben erleichtern. In den Anlagen zu diesem
Formblatt kdnnen Sie gegebenenfalls zusatzliche relevante Informationen angeben.

Bitte priifen Sie im Voraus, welche Angaben fiir die Ausstellung des Zeugnisses benétigt werden.

Dem Antragsformblatt beigefiigte Anlagen (%)

[0 Anlage | — Angaben zum Gericht oder zur sonstigen zustindigen Behérde, das bzw. die mit der
Erbsache als solcher befasst ist oder war (OBLIGATORISCH, falls abweichend von der unter 2. des
Antragsformblatts genannten Behérde)

O Anlage Il — Angaben zum/zu den Antragsteller(n) (OBLIGATORISCH, falls es sich um (eine) juristische
Person(en) handelt)

[0 Anlage Il — Angaben zum Vertreter des/der Antragsteller(s) (OBLIGATORISCH, falls der/die
Antragsteller vertreten wird/werden)

[0 Anlage IV — Angaben zum/zu den (ehemaligen) Ehegatten oder (ehemaligen) Lebenspartner(n) des
Erblassers (OBLIGATORISCH, falls es einen oder mehrere (ehemalige) Ehegatten oder (ehemalige)
Lebenspartner gibt)

O Anlage V — Angaben zu méglichen Berechtigten (OBLIGATORISCH, falls abweichend von dem
Antragsteller oder dem/den (ehemaligen) Ehegatten oder (ehemaligen) Lebenspartner(n))

[0 Keine Anlage beigefiigt

1. Mitgliedstaat der Behérde, an die der Antrag gerichtet ist (%) (*)

[ Belgien O Bulgarien [0 Tschechische Republik [ Deutschland [0 Estland [0 Griechenland
O Spanien O Frankreich [0 Kroatien [ Italien O Zypern [ Lettland O Litauen O Luxemburg
O uUngarn O Malta 00 Niederlande [ Osterreich [ Polen O Portugal CJ Ruménien [ Slowenien
[ Slowakei O Finnland 0 Schweden

2. Behorde, an die der Antrag gerichtet ist (*)

b B = 7=.2-Y1e7 3T [0y T I OSSPSR
2.2.  Anschrift

2.2.1. Strake und HausnUMMEr/POSFACK (*): ..........ooiiiiiiiii s
2.2.2. Ortund Postleitzahl (*): .......cccovvviiiiiniieencciee e
2.3. Sonstige relevante Informationen (bitte angeben): .......
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3. Angaben zum Antragsteller (natiirliche Person)
3.1. Name und VOorname(N) (¥): ..ooooeeioee et
3.2. Geburtsname (falls abweichend vOn 3.1): ...
3.3. Geschlecht (*)
3.3.1. Om
3.3.2. arF
3.4. Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) uUnd -0rt (¥): ..o
3.5. Familienstand
3.5.1. O Ledig
3.5.2. O Verheiratet
3.5.3. [ Eingetragener Partner
3.5.4. O Geschieden
3.5.5. O Verwitwet
3.5.6. [0 Sonstiges (Ditte aNGEDEN): .............coviieeiieceeeiiceiete ettt
3.6. Staatsangehdrigkeit (*)

[ Belgien O Bulgarien [ Tschechische Republik [ Deutschland O Estland [ Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal O Rumanien
O Slowenien O Slowakei O Finnland O Schweden

[ Sonstige (bitte ISO-COAE @NGEDEN): ...t
3.7. IdentifikatioNSAUMMET (5): ... .o
3.7.1. Nationale ldentitatSnuMmMEr: ... e
3.7.2. Sozialversicherungsnummer:
3.7.3. Steuernummer: .
3.7.4. Sonstige (bitte angeben): .
3.8. Anschrift
3.8.1. Strae und Hausnummer/Postfach (*): .........ccccoiiiiiiiiiiiii s

3.8.2. Ort und Postleitzahl (*): ....
3.8.3. Land (*)

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande [ Osterreich 0 Polen 0 Portugal 0 Ruménien
O Slowenien O Slowakei O Finnland O Schweden

O Sonstiges (bitte ISO-Code angebeN): ..o
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3.9.

3.10.

3.11.

3.12.  Verhaltnis zum Erblasser *):
[ Sohn O Tochter O Vater [ Mutter [ Enkelsohn [ Enkeltochter (1 GroRvater [ GroRmutter
O Ehegatte () O eingetragener Partner () [0 De-facto-Partner (°) (°) O Bruder 00 Schwester
[ Neffe O Nichte 1 Onkel O Tante O Cousin/Cousine 1 Sonstiges (bitte angeben): .......................

4. Zweck des Zeugnisses (°)

41. [Erbe
Das Zeugnis wird in einem anderen Mitgliedstaat als Nachweis der Rechtsstellung und/oder der
Rechte des Erben benétigt (bitte ausfiihren):

4.2. [ Verméachtnisnehmer
Das Zeugnis wird in einem anderen Mitgliedstaat als Nachweis der Rechtsstellung und/oder der
Rechte des Verméchtnisnehmers, der unmittelbare Anspriiche aus dem Nachlass hat, benétigt
(DItte @USTURIEN): ..o et

4.3. [ Befugnisse des Testamentsvollstreckers
Das Zeugnis wird in einem anderen Mitgliedstaat fiir die Ausiibung der Befugnisse des
Testamentsvollstreckers benétigt (bitte die Befugmsse und gegebenenfalls die Vermdgenswerte,
auf die sie sich beziehen, angeben)
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4.4. [ Befugnisse des Nachlassverwalters

Das Zeugnis wird in einem anderen Mitgliedstaat fiir die Auslibung der Befugnisse des
Nachlassverwalters benétigt (bitte die Befugnisse und gegebenenfalls die Vermdgenswerte, auf die
sie sich beziehen, angeben):

5. Angaben zum Erblasser

5.1, Name uUNd VOrNamE(N) (F): coueiieieiie ittt ettt e et et eaee et e st et eeee e e ens

5.2.

5.3.  Geschlecht (*)

53.1. OM

53.2. OF

5.4. Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort (Stadt/Land (ISO-Code)) (*): ..ceeveeeriierieiiereeice e

5.5. Todesdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort (Stadt/Land (ISO-Code)) (*):

56. Familienstand zum Zeitpunkt des Todes (%) (*)

56.1. OLedig

5.6.2. [ Verheiratet

5.6.3. [ Eingetragener Partner

5.6.4. O Geschieden

5.6.5. [ Verwitwet

5.6.6. [ Sonstiges (bitte @USTUNIEN): .........ccociiveveiiiiieieiet ettt

5.7.  Staatsangehorigkeit (*)
O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
[ Spanien O Frankreich [ Kroatien [ Italien OO Zypern O Lettiand O Litauen O Luxemburg

O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal I Ruménien O Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[0 Sonstige (bitte 1SO-Code aNGEDENY: ..........oceeviiieieieiieietetei ettt
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5.8. Identifikationsnummer (°)

5.8.1. Nationale Identitdtsnummer:

5.8.2. Nummer der Geburtsurkunde: .

5.8.3. Nummer der SterbeUrKUNGE: ..........ccoiuiiiiiiiiiii ettt sbe et
5.8.4. S0ZialVersiCEIrUNGSNUMIMIET. .......iiuiiiiteet ittt ettt ettt st e ettt sae e e et e bt eae e b abeear e e e sbe et enneens
5.8.5. SEEUBITIUMIMIET. ..ottt ittt b ettt e ettt ettt bttt et na et
5.8.6. Sonstige (bitte angeben): ... ...
5.9.  Anschrift zum Zeitpunkt des Todes ('")

5.9.1. StraBe und Hausnummer/Postfach (*): ...

5.9.2. Ortund PostleitZahl (*): ........cooiiiii e
5.9.3. Land (%)

[ Belgien O Bulgarien [0 Tschechische Republik [ Deutschland [0 Estland [ Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal I Ruménien O Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[ Sonstiges (bitte ISO-COAE ANGEDEN): ........cuiuiirireriieieeseieieeeeeieeaets et ees s sesees b seese s seeees e eeenaas

6. Weitere Angaben

6.1.  Grundlage fiir Inren Anspruch am Nachlass (**)
6.1.1. Olch bin ein Berechtigter aufgrund einer Verfiigung von Todes wegen

6.1.2. Olch bin ein Berechtigter nach der gesetzlichen Erbfolge

6.2.  Grundlage fur Ihre Befugnis zur Testamentsvollstreckung (***)

6.2.1. O lch wurde durch eine Verfligung von Todes wegen als Testamentsvollstrecker benannt

6.2.2. O Ich wurde gerichtlich als Testamentsvollstrecker bestellt

6.2.3. [JSonstiges (Ditte @USTUNMEN): ..ottt

6.3.  Grundlage fiir Ihre Befugnis zur Nachlassverwaltung (***)
6.3.1. O Ich wurde durch eine Verfligung von Todes wegen als Nachlassverwalter benannt
6.3.2. O lch wurde gerichtlich als Nachlassverwalter bestellt

6.3.3. O Ich wurde in einer aukergerichtlichen Einigung zwischen den Berechtigten als Nachlassverwalter
benannt.

6.3.4. O lch habe von Gesetzes wegen die Befugnis zur Nachlassverwaltung

6.4. Hat der Erblasser eine oder mehrere Verfiigungen von Todes wegen hinterlassen? (*)
6.4.1. OJa

6.4.2. ONein

6.4.3. O Nicht bekannt
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6.5.

6.5.1.
6.5.2.
6.5.3.

6.6.

6.6.1.

6.6.2.
6.6.3.

6.7.

6.7.1.
6.7.2.
6.7.3.

6.8.

6.8.1.

6.8.2.

6.8.3.

6.9.

6.9.1.

6.9.2.

6.9.3.

6.10.

Hat der Erblasser Anordnungen beziglich des Rechts, dem der Nachlass unterliegen soll, getroffen
(Rechtswahl)? (*)

OJa
O Nein
[ Nicht bekannt

War der Erblasser zum Zeitpunkt seines Todes zusammen mit einer anderen Person aufer dem in
Anlage IV genannten (ehemaligen) Ehegatten oder (ehemaligen) Lebenspartner gemeinsamer
Eigentiimer von Vermégenswerten, die Teil des Nachlasses sind? (*)

[ Ja (geben Sie bitte die betroffene(n) Person(en) und Vermdgenswerte an): ...

I Nein
I Nicht bekannt

Gibt es (weitere) mdgliche Berechtigte? (*)
OJa ("?)

I Nein

I Nicht bekannt

Hat einer der Berechtigten die Erbschaft ausdriicklich angenommen? (*)
O Ja (bitte ausfihren): ...

[J Nicht bekannt

Hat einer der Berechtigten die Erbschaft ausdriicklich ausgeschlagen? (*)
[ Ja (bitte ausfiihren):

I Nein
I Nicht bekannt

Weitere Angaben, die Sie fir die Ausstellung des Zeugnisses fir nitzlich erachten (zusétzlich zu
den Angaben unter Punkt 4. des Antragsformblatts oder in den Anlagen):
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7. Dem Antragsformblatt beigefiigte Schriftstiicke

Der Antragsteller hat alle einschldgigen Schriftstiicke beizufiigen, die die Angaben in diesem
Formblatt belegen. Filigen Sie daher bitte — wenn mdoglich und sofern die unter 2. genannte
Behdrde noch nicht in deren Besitz ist — die Urschrift oder eine Abschrift des Schriftstiicks bei,
welches die fiir ihre Beweiskraft erforderlichen Voraussetzungen erfiillt.

Sterbeurkunde oder Bescheinigung der Todeserklérung

Gerichtsentscheidung

Gerichtsstandsvereinbarung

(gemeinschaftliches) TeStament (™®): ........c..ooceioececeee et

ooono

Bescheinigung des Testamentsregisters
Erbvertrag ("*): .....

oo

[0 Ehevertrag oder Vertrag in Bezug auf ein Verhaltnis, das mit der Ehe vergleichbare Wirkungen
entfaltet ("°):

Erklarung tber die Annahme der Erbschaft

Erkl&rung lber die Ausschlagung der Erbschaft

Schriftstiick in Bezug auf die Benennung eines Nachlassverwalters
Schriftstiick in Bezug auf das Nachlassinventar

ooooo

Schriftstiick in Bezug auf die Nachlassverteilung
O Vollmacht
O Sonstiges (bitte angeben):

Falls weitere Blatter und Anlagen beigefiigt wurden, Gesamtzahl der Blédtter (*): .......ccccoovvnniinniienenns

Gesamtzahl der dem Antragsformblatt beigefiigten Schriftstiicke (*): ..

Lo TS X o HP DALUM (%) werrreeerreeesresessssesssssssesenns (TT.MM.JJJJ)

Unterschrift (*):

Hiermit erkldre ich, dass nach meinem besten Wissen kein Rechtsstreit in Bezug auf einen der
durch dieses Zeugnis zu beurkundenden Sachverhalte anhéngig ist.

Lo TS X o L DALUM (%) werrrvereereeseesesesesssssseneens (TT.MM.JJJJ)

UNTErSCRFITE (%) oovceiiiei i
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FORMBLATT IV — ANLAGE |
Gericht oder sonstige zustéandige Behérde, das bzw. die
mit der Erbsache als solcher befasst ist oder war
(NUR auszufiillen, falls abweichend von Punkt 2 des Antragsformblatts)

1. Name und Bezeichnung des Gerichts bzw. der zustandigen Behorde (*): ........cccooiviiiiinenniiniis
2. Anschrift
2.1, Strake und HausnUMMEI/POSIACH (*): ....ovvriiiirereiceeeetens sttt
2.2 0rtund POSHIBItZANT (*): ..o
2.3, Land (%)

[0 Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik [0 Deutschland [ Estland [0 Griechenland

O Spanien [ Frankreich [ Kroatien [1 Italien OJ Zypern [ Lettiand [ Litauen OJ Luxemburg

O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal O Rumanien O Slowenien

O Slowakei O Finnland O Schweden

O Sonstiges (bitte 1SO-COde @NGEDEN): ... oo
3. 1= (o] 4 I G T TSP P O ST PPT TSR PPPTPRPP
4. X e
5. E- IVIAIEE e et
6. AKEENZEICNEN. ... ettt n et
7. Sonstige relevante Informationen (bitte aUSTUNIEN): ..........cocooirreiiocereer e
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FORMBLATT IV — ANLAGE Il

Angaben zum/zu den Antragsteller(n)

(NUR auszufiillen, falls es sich bei dem/den Antragsteller(n) um (eine) juristische Person(en)
handelt) (")

1. Name der OrganiSatioN (*): .....ooee ottt ettt nb e

2. Eintragung der Organisation
2.1, RegistrierNUMMEr: .........cccviiiiiie e

2.2. Bezeichnung des Registers/der Registerbehdrde (*):
2.3.  Datum (TT.MM.JJJJ) und Ort der Eintragung: ................

Anschrift der Organisation
3.1, StraBe und HausnuMmME/POSHACKH (*): ...oooviiiiiiiiciii e e

3.2.  Ortund Postleitzahl (*): ...
3.3. Land (%)

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
[0 Spanien O Frankreich [ Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande [ Osterreich O Polen O Portugal I Ruménien [0 Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[ Sonstiges (bitte ISO-COUE ANGEDEN): ........oviiuiiiieiieeieiiete et
4. LI =1 (o] £ Gl T T T SO PP TPV OP R TPPRPR
5 FaX e
6 E= VAL bbbt
7. Name und Vorname(n) der fiir die Organisation zeichnungsberechtigten Person (*): ..........ccccccovvenenn.

8. Sonstige relevante Informationen (bitte ausfiihren):
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FORMBLATT IV — ANLAGE Ill

Angaben zum/zu den Vertreter(n) des/der Antragsteller(s) ('°)

(NUR auszufiillen, falls der/die Antragsteller vertreten wird/werden)

1. Name und Vorname(n) oder Name der Organisation (*): ...........cccoioiiiiiiiiiiie e

2. Eintragung der Organisation

2.1, REGISIEIMUIMIMET: ...ttt et ea ettt ettt et b et ie e
2.2. Bezeichnung des Registers/der Registerbehdrde (*): ...t
2.3.  Datum (TT.MM.JJJJ) und Ort der EiNtragUng: ..........cccceieiimeuiininmeeiininiicee et

3. Anschrift
3.1.  Strale und Hausnummer/POStfach (¥): ...
3.2, OrtUNd POSHEItZANT (*): ...eeeeeiiiee ettt bbbttt e e
3.3. Land (%

[ Belgien O Bulgarien [ Tschechische Republik [0 Deutschland [ Estland [0 Griechenland
[0 Spanien O Frankreich O Kroatien [ Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O ungarn O Malta O Niederlande OO Osterreich [ Polen O Portugal [0 Ruménien [ Slowenien
[ Slowakei O Finnland [0 Schweden

[ Sonstiges (bitte ISO-COE @NGEDENY: ........c...cveveeieeeeeieeeees e e eteeee ettt ee et en e eaneeesaaens
4. =T =t 0T SRR
5 [ TSP TP PP PPRTOTRPTRRPRN

7. Vertretungsmacht aufgrund der Eigenschaft als (*)

O vormund [ Elternteil [0 Fir eine juristische Person zeichnungsberechtigte Person
[ Bevolimachtigte Person

[ Sonstiges (Ditte AUSTINFEN): ..o
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FORMBLATT IV — ANLAGE IV

Angaben zum/zu den (ehemaligen) Ehegatten oder (ehemaligen) Lebenspartner(n) des
Erblassers ('°)

(NUR auszufiillen, falls es einen oder mehrere (ehemalige(n)) Ehegatten oder (ehemalige(n))
Lebenspartner des Erblassers gibt)

1. Ist der (ehemalige) Ehegatte oder (ehemalige) Lebenspartner der Antragsteller? (*)

1.1. [ Ja (siehe Angaben unter Punkt 3 des Antragsformblatts — geben Sie gegebenenfalls an, um
welchen Antragsteller es sich handelt): ...t

1.2. I Nein

1.2.1. Name und Vorname(n) (*):

1.2.2. Geburtsname (falls abweichend von 1.2.1): .......... e
1.2.3. Geschlecht (*)

1.231. Om

1232 0OF

1.2.4. Geburtsdatum (TT.IMM.JJJI) UNG =0t (%): ..ot eeee e ee e
1.2.5. Familienstand

1.251. [OlLedig

1.2.5.2. O Verheiratet

1.2.5.3. [ Eingetragener Partner

1.2.5.4. O Geschieden

1.2.55. O Verwitwet

1.2.5.6. [ Sonstiges (Ditte @NGEDEN): .........ciuiiiieiriiireeee ettt

1.2.6.  Staatsangehérigkeit (*)

[ Belgien O Bulgarien [0 Tschechische Republik O] Deutschland [ Estland [0 Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal CI Ruménien O Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[0 Sonstige (bitte 1SO-Code ANGEDENY: ......c.ovcveviiiieieieiieeeiceee ettt

1.2.7. Identifikationsnummer6 (°)

1.2.7.1.  Nationale 1dentitatSNUMMET: ............cccciiiiiiiii
1.2.7.2.  S0zialversiCherungsnUMIMEr: ... ... ... e
1.2.7.3. STEUBIMUMMETT ..ottt
1.2.7.4.  Sonstige (DItte aNGEDEN): ........iiiiiiiie et
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1.2.8. Anschrift

1.2.8.1.  StraBe und Hausnummer/Postfach (*): ..o

1.2.8.2.  Ortund Postleitzahl (*):

1283. Land (%)

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
[ Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern [ Lettland [ Litauen O Luxemburg
[ Ungarn O Malta CJ Niederlande [ Osterreich [ Polen O Portugal [ Ruménien CJ Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[ Sonstige (bitte 1ISO-COUE ANGEDENY: ...........oivoeeeieeeeeeeeeeeeee oo
1.2.9. 1= LT o 3SSESEPS
1.2.10. BoVIAI1T e

1.2.11. Verhaltnis zum Erblasser zum Zeitpunkt des Todes (*)

1.2.11.1. O Mit dem Erblasser verheiratet

1.2.11.2. O Eingetragener Partner des Erblassers

1.2.11.3. [OVom Erblasser geschieden

1.2.11.4. OVom Erblasser rechtlich getrennt

1.2.11.5. I Sonstiges (bitte @NGEDEN): ...........iiiuiiiieiieieeee e

Anschrift des Paares zum Zeitpunkt der EheschlieBung oder Eintragung der Partnerschaft
2.1. Stralte und Hausnummer/Postfach:

2.2. Ort und POSHIBIZANI: ...
2.3. Land

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
[ Ungarn O Malta OJ Niederlande [ Osterreich O Polen O Portugal [ Ruménien O Slowenien
O Siowakei O Finnland O Schweden

O Sonstiges (bitte ISO-Code aNGEDEN): ...

3. Anschrift des Ehegatten oder Lebenspartners zum Zeitpunkt des Todes des Erblassers (falls
abweichend von 5.9 des Antragsformblatts)
3.1. Strake und HauSNUMMEI/POSHACN .........ceueviiiieieiieeei et

3.2. Ort und Postleitzahl: .........
3.3. Land

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
[ Ungarn O Malta CJ Niederlande [ Osterreich [ Polen O Portugal [ Ruménien OJ Slowenien
O Siowakei O Finnland O Schweden

[0 Sonstiges (bitte ISO-Code aNGEDENY: ..........cocveeieeeeeeeeeeeeeeeee e
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4. Staatsangehdrigkeit des Erblassers zum Zeitpunkt der EheschlieBung oder Eintragung der
Partnerschaft:

O Belgium O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
[ Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal 1 Ruménien O Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[ Sonstiges (bitte ISO-COAE ANGEDEN): .......oiuiieieiiiieteiieieeee e

5. Staatsangehérigkeit des Ehegatten oder Lebenspartners zum  Zeitpunkt  der
EheschlieBung/Eintragung der Partnerschaft mit dem Erblasser:
O Belgium O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal O Rumanien O Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[0 Sonstiges (bitte ISO-COde @NGEDEN): ........c.ceviveveiiiieeeieeeeee ettt aena

6. Datum (TT.MM.JJJJ) und Ort der EheschlieBung/Eintragung der Partnerschaft mit dem
Erblasser:

7 Behorde, die die Ehe geschlossen/die Partnerschaft eingetragen hat:

8. Hatten der Ehegatte/Lebenspartner und der Erblasser festgelegt, welches Giiterrecht fiir ihre
Ehe/eingetragene Partnerschaft mafgebend ist (Rechtswahl)? (*)

8.1. O Ja

8.2. O Nein

8.3. O Nicht bekannt

9. Hatten der Ehegatte/Lebenspartner und der Erblasser einen Ehevertrag oder einen Vertrag in
Bezug auf ein Verhdltnis, das mit der Ehe vergleichbare Wirkungen entfaltet, geschlossen? (*)

9.1.1. O Ja

9.1.2. O Nein

9.1.3. I Nicht bekannt

10. Falls bekannt, Angaben zum ehelichen Giiterstand oder zu einem anderen gleichwertigen
Giterstand des Erblassers (geben Sie insbesondere an, ob der Giiterstand aufgelost und
auseinandergesetzt wurde): ...
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FORMBLATT IV — ANLAGE V

Angaben zu méglichen Berechtigten

(ohne den Antragsteller, (ehemaligen) Ehegatten oder (ehemaligen) Lebenspartner) (')

1. Berechtigte Person A

1.1.  Name und Vorname(n) oder Name der Organisation (*): ..

1.2.  Geburtsname (falls abweichend vOn 1.1): ...

1.3.  Identifikationsnummer (%)
1.3.1. Nationale [dentitAtSNUMMET: ... i ettt

1.3.2. Sozialversicherungsnummer: .....

1.3.3. SEEUEBTNMUMMET: ...ttt bkttt ehe e et e eh e bt e e bt bt e ae e ke ebeenb e e e nae et eenbe et eneas
1.3.4, REGISITIEIMUMMETT ..ottt et e ettt ettt ettt e et et te et ae e et eae st et eaeneeseeae e ereenennare e

1.3.5. Sonstige (bitte angeben): ........

1.4, Anschrift
1.4.1. Strale und Hausnummer/Postfach (*): ...

1.4.2. 0Pt UNG POSHBIZANI (%): oooovoo oo
1.43. Land (*)

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
[0 Spanien O Frankreich [ Kroatien [ Italien O Zypern [ Lettiand [ Litauen O Luxemburg
O ungarn O Malta O Niederlande [ Osterreich [ Polen O Portugal [ Ruménien [ Slowenien
[ Slowakei I Finnland [J Schweden

[ Sonstiges (bitte 1ISO-COAE ANGEDEN): ... oo

1.5. LI =1 o] T TP TSP PRSP PUR PRI

1.6. E-Mail: ...
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1.7.  Verhéltnis zum Erblasser

O Sohn O Tochter O Vater O Mutter O Enkel O Enkelin O GroRvater O GroRmutter O Bruder
O Schwester O Neffe O Nichte 0 Onkel O Tante O Cousin/Cousine O Sonstiges (bitte
BNGEDENY: ..ottt ee ettt e et R R ARt

1.8.  Berechtigt kraft (*)
1.8.1. O Verfiigung von Todes wegen
1.8.2. [ gesetzlicher Erbfolge

2. Berechtigte Person B

2.1, Name und Vorname(n) oder Name der Organisation (*): ............ccccceoiiiiiiiiiiiiiiii i

2.2.  Geburtsname (falls abweichend vOn 2.1): ...

2.3.  Identifikationsnummer (°)

2.3.1. Nationale [dentitatSNUMMEr: .. ... s
2.3.2. S0zZialversiCheruNgSNUMIMIET. ... .. ..ottt ettt
2.3.3. SEEUBITIUMIMIET. ..ottt ettt b ettt et ettt ae ettt et enbe et
2.3.4. ReQiSHHEIMUMIMIET. ..ottt ettt ettt

2.3.5. Sonstige (Ditte AaNGEDEN): .....iiiii et e e

2.4.  Anschrift
2.4.1. StraBe und Hausnummer/POSFACH (*): ...ooviiiiiiicie s

2.4.2. Ort UNd POSHEItZANT (*): ..ottt et bbbt bbbt ee s
2.43. Land (%)

[ Belgien O Bulgarien [ Tschechische Republik [ Deutschland [0 Estland [ Griechenland
O Spanien [ Frankreich [ Kroatien [ Italien OO Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich [0 Polen O Portugal 0 Ruméanien [ Slowenien
[ Slowakei [ Finnland I Schweden

[ Sonstiges (bitte ISO-COAE ANGEDEN): ..o
2.5, TEIBION: ..o
2.8, E- Al o
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2.7.  Verhéltnis zum Erblasser
[ Sohn O Tochter O Vater O Mutter [ Enkel [I Enkelin OJ GroRvater [ GroRmutter I Bruder
O Schwester [ Neffe [0 Nichte [0 Onkel [0 Tante [0 Cousin/Cousine [0 Sonstiges (bitte
F=T 0T T=1 5= ) OSSP SPPR

2.8.  Berechtigt kraft (*)
2.8.1. O Verfiilgung von Todes wegen
2.8.2. [ gesetzlicher Erbfolge

(*) Obligatorische Angaben.
**)  Obligatorische Angabe, falls mit dem Zeugnis Anspriiche am Nachlass bescheinigt werden sollen.

(***) Obligatorische Angaben, falls mit dem Zeugnis die Befugnis zur Testamentsvollstreckung oder zur

Nachlassverwaltung bescheinigt werden soll.

ABI. L 201 vom 27.7.2012, S. 107.

Bitte kreuzen Sie die zutreffenden Kéastchen an.

Dies sollte der Mitgliedstaat sein, dessen Gerichte geméaf der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 zustandig sind.

Falls eine andere Behérde mit der Erbsache befasst ist/war, fugen Sie bitte Anlage | ausgefullt bei.

Bei juristischen Personen ist Anlage Il ausgefullt beizuflgen.

Bei mehreren Antragstellern ist ein weiteres Blatt beizufugen.

Bei Vertretern ist Anlage IIl ausgefullt beizuftigen.

(%) Bitte geben Sie gegebenenfalls die relevanteste Nummer an.

(7) Bitte Anlage IV ausgefullt beifugen.

(®) Der Begriff des De-facto-Partners schlielt die in einigen Mitgliedstaaten fir Lebensgemeinschaften bestehenden
Rechtsinstitute ein wie ,sambo* (Schweden) oder ,, avopuoliso* (Finnland).

(gg Sie kénnen gegebenenfalls mehr als ein Késtchen ankreuzen.

) Wenn der Erblasser verheiratet war oder in einem Verhé&ltnis gelebt hat, das mit der Ehe vergleichbare Wirkungen
entfaltet, figen Sie bitte Anlage IV ausgefllt bei.

(") Wenn der Erblasser zum Zeitpunkt seines Todes mehrere private Anschriften hatte, geben Sie bitte die relevanteste
an.

(*3) Fur Berechtigte, die weder Antragsteller noch ein (ehemaliger) Ehegatte oder (ehemaliger) Lebenspartner sind, ist
Anlage V ausgefllt beizufugen.

(') Falls weder die Urschrift noch eine Abschrift beigefugt ist, geben Sie bitte an, wo sich die Urschrift befinden kénnte.

(')  Wenn der Antrag von mehr als einer juristischen Person gestellt wird, fugen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

('®) Wenn es mehr als einen Vertreter gibt, fugen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

()

&)

C30C

R

o

Bei mehr als einer Person fligen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

Vgl. Punkt 3 des Antragsformblatts, Anlagen Il oder IV.

Geben Sie insbesondere alle Verwandten des Erblassers in gerader absteigender Linie an, von denen Sie Kenntnis
haben.

Haben Sie von mehr als zwei méglichen Berechtigten Kenntnis, figen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.
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ANHANG 5
FORMBLATT V

Europdisches Nachlasszeugnis

(Artikel 67 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates lber die
Zustandigkeit, das anzuwendende Recht, die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen und die
Annahme und Volistreckung &ffentlicher Urkunden in Erbsachen sowie zur Einfiihrung eines Europaischen

Nachlasszeugnisses (')

Das Original dieses Zeugnisses bleibt in Hinden der Ausstellungsbehérde

Beglaubigte Abschriften dieses Zeugnisses sind bis zu dem im entsprechenden Feld angegebenen
Datum am Ende dieses Formblatts gliltig

Dem Nachlasszeugnis beigefiigte Anlagen ()

O Anlage | — Angaben zum/zu den Antragsteller(n) (OBLIGATORISCH, falls es sich um (eine) juristische
Person(en) handelt)

O Anlage Il — Angaben zum/zu den Vertreter(n) des/der Antragsteller(s) (OBLIGATORISCH, falls der/die
Antragsteller vertreten wird/werden)

[0 Anlage Il — Angaben zum ehelichen Giiterstand oder zu einem anderen gleichwertigen Giiterstand des
Erblassers (OBLIGATORISCH, falls fir den Erblasser zum Zeitpunkt seines Todes ein solcher
Giiterstand galt)

O Anlage IV — Stellung und Rechte des/der Erben (OBLIGATORISCH, falls diese durch das Zeugnis
bestétigt werden sollen)

O Anlage V — Stellung und Rechte des/der Vermachtnisnehmer(s) mit unmittelbarer Berechtigung am
Nachlass (OBLIGATORISCH, falls diese durch das Zeugnis bestéatigt werden sollen)

O Anlage VI — Befugnis zur Testamentsvollstreckung oder Nachlassverwaltung (OBLIGATORISCH, falls
diese durch das Zeugnis bestétigt werden soll)

[0 Keine Anlage beigefiigt

1. Mitgliedstaat der Ausstellungsbehdrde (*)

[ Belgien O Bulgarien [ Tschechische Republik [ Deutschland [0 Estland [0 Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Italien O Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal O Ruménien O Slowenien
[ Slowakei O Finnland I Schweden

2. Ausstellungsbehérde

2.1.  Name und Bezeichnung der BehOrde (*): ..o e
2.2.  Anschrift
2.2.1. StraBe und Hausnummer/Postfach (*): ...

2.2.2. Ort und Postleitzahl (*

2.3, TeIBION: et e et
2.4.
2.5.
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3. Angaben zur Akte
3.1. AKEENZEICNEN (¥): ...ttt
3.2. Datum (TT.MM.JJJJ) deS ZEUGNISSES (¥): .....cvrviiiiiriiietiiieeetee sttt
4. Zustindigkeit der Ausstellungsbehdrde (Artikel 64 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012)
4.1. Die Ausstellungsbehérde befindet sich in dem Mitgliedstaat, dessen Gerichte fiir die Entscheidung

{iber die Erbsache zusténdig sind geman (*)

[ Artikel 4 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 (Allgemeine Zusténdigkeit)

O Artikel 7 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 (Zusténdigkeit bei Rechtswahl)
O Artikel 7 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 (Zusténdigkeit bei Rechtswahl)
[ Artikel 7 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 (Zusténdigkeit bei Rechtswahl)
O Artikel 10 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 (Subsididre Zusténdigkeit)

O Artikel 11 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 (Notzustéandigkeit — forum necessitatis)

4.2. Zusétzliche Umsténde, aus denen die Ausstellungsbehdrde ihre Zusténdigkeit fiir die Ausstellung
des Zeugnisses NEMEItEt (3): .........ovevveieeieiieees ettt

5. Angaben zum Antragsteller (natiirliche Person (%))

5.1. Name und Vorname(n) (*):

5.2. Geburtsname (falls abweichend vOn 5.1): ...

5.3. Geschlecht (*)

53.1. Om

532 OF

54. Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort (Stadt/Land (ISO-Code)) (*): ......cccooiiiiiiiiiiiiiiie
5.5. Familienstand (*)

551. Oledig

5.5.2. [Verheiratet

5.5.3. [Eingetragener Partner

55.4. [OGeschieden

555 [Verwitwet

55.6. [Sonstiges (Ditte @NGEDEN): .........o.oviieeiieieeceee e
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5.6. Staatsangehdorigkeit (*)

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik I Deutschland O Estland O Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta OO Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal 00 Ruméanien O Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[ Sonstige (bitte ISO-COAE ANGEDEN): .......c.oo.iiiiiriiiieeeieiicteiceetei et
57. Identifikationsnumme (%)
5.7.1.  Nationale IdentitatSNUMMET. ..........ci i et
5.7.2.  Sozialversicherungsnummer: ..
5.7.3. Steuernummer: ...........ccceeeuene
5.7.4.  Sonstige (bitte angEDEN): . ..c...i e

5.8. Anschrift
5.8.1.  StraRe und HausNUMMEI/POSHACH () ......oveveiiiiiiieiiieeeiieee ettt

58.3. Land (¥

[0 Belgien O Bulgarien [ Tschechische Republik ] Deutschland O Estland [ Griechenland
[0 Spanien O Frankreich O Kroatien [ Italien O Zypern [ Lettland [ Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta OO Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal 00 Ruméanien O Slowenien
[ Slowakei O Finnland I Schweden

[0 Sonstige (bitte 1ISO-COAE ANGEDENY: .......ccvvieeeeeeeeeeee et
5.9. LI =1 o] £ TP PR P R TR PRTR
B0, FX ottt e a et a e e bttt a et e et
L30T o - OSSO P PP OUPR PSR

5.12.  Verhdéltnis zum Erblasser

O Sohn O Tochter O Vater O Mutter O Enkel O Enkelin O GroRvater LI GroRmutter 1 Ehegatte
O Eingetragener Partner 00 De-facto-Partner (°y 00 Bruder [0 Schwester [0 Neffe 0 Nichte

O Onkel O Tante O Cousin/Cousine O Sonstiges (bitte angeben): ..............c..cocoeioiciiiieniiiees
6. Angaben zum Erblasser
6.1. Name und Vorname(n) (*): ...

6.2 Geburtsname (falls abweiChend VON B.1): ...

6.3.  Geschlecht (*)
6.3.1. OM
632 OF
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6.4. Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort (Stadt/Land (ISO-Code)) (*): ......cccooiiiiiiiiiiiiiiicie
6.5. Familienstand zum Zeitpunkt des Todes (*)

6.5.1. [OLedig

6.5.2. OVerheiratet

6.5.3. [Eingetragener Partner

6.5.4. [ Geschieden

6.5.5. O Verwitwet

6.5.6. [ Sonstiges (bitte angeben): ...

6.6. Staatsangehorigkeit (*)

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal I Rumanien O Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

O Sonstige (bitte 1SO-COdE @NGEDEN): ..........ocoiiiiieiiiiieieiieeiee ettt
6.7. Identifikationsnummer (%)
6.7.1.  Nationale [dentitaSNUMMEr: ...........cccoiiiiiiiice et
6.7.2.  S0zialversiCherungSnUMIMEr: ... .......c.ooiiiiiiiiiiii e
6.7.3.  STBUBITIUIMIITIEI. .....oiiiiiiiii it
6.7.4.  Nummer der GeburtSUrKUNGE: ...t
6.7.5. Sonstige (bitte angeben): ..o s

6.8. Anschrift zum Zeitpunkt des Todes

6.8.1.  StraBe und Hausnummer/Postfach (*): ....

B.8.2.  OMUNA POSHEIZANI (*): ....oovveeoeeeeee oo e e eeeeeee oo
6.8.3. Land (%

[0 Belgien O Bulgarien [ Tschechische Republik I Deutschland I Estland [ Griechenland
[0 Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern [ Lettland O Litauen O Luxemburg
[ Ungarn O Malta O Niederlande [ Osterreich [ Polen [ Portugal 1 Ruménien I Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[ Sonstige (bitte 1ISO-COUE @NGEDEN): ........cvevviireieiiceeieeee ettt
6.9. Datum (TT.MM.JJJJ) und Ort des TOdes (*): ..o
6.9.1.  Nummer, Datum und Ort der Ausstellung der Sterbeurkunde: ...
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7. Gewillkiirte/gesetzliche Erbfolge

71. Fir die Rechtsnachfolge von Todes wegen gilt (*):

7.1.1. O die gewillkiirte Erbfolge

7.1.2.  Odie gesetzliche Erbfolge

7.1.3. O zum Teil die gewillkiirte und zum Teil die gesetzliche Erbfolge

7.2. Im Fall einer gewillkiirten oder teilweise gewillkiirten Erbfolge stiitzt sich das Zeugnis auf die
folgende(n) gtiltige(n) Verfigung(en) von Todes wegen (%)

7.2.1.  Art: O Testament [0 Gemeinschaftliches Testament (1 Erbvertrag

7.2.2.  Datum (TT.MM.JJJJ) der Errichtung der letztwilligen Verflgung (*): ...

7.2.3.  Ort der Errichtung (Stadt/Land (ISO-COode)): ..........ccoooiiiiiiiiiiiiiic i

7.2.4. Name und Bezeichnung der Behérde, vor der die letztwillige Verfiigung errichtet wurde: ...............

7.2.5. Datum (TT.MM.JJJJ) der Eintragung oder Hinterlegung der letztwilligen Verflgung: ......................

7.2.6. Bezeichnung des Registers oder der Verwahrstelle (*):

7.2.7. Aktenzeichen der letztwilligen Verfiigung im Register oder bei der Verwahrstelle:

7.2.8. Sonstiges Aktenzeichen: ...... et

7.3. Nach Kenntnis der Ausstellungsbehérde hat der Erblasser folgende weitere Verfligungen von
Todes wegen errichtet, die widerrufen oder fiir nichtig erklart wurden (%)

7.3.1.  Art: 0 Testament [0 Gemeinschaftliches Testament 1 Erbvertrag

7.3.2.  Datum (TT.MM.JJJJ) der Errichtung der letztwilligen Verfigung (*): ...,

7.3.3.  Ort der Errichtung (Stadt/Land (ISO-COde)): ..........ccoiiiiiiiiiii e

7.3.4. Name und Bezeichnung der Behorde, vor der die letztwillige Verfiigung errichtet wurde: ...............

7.3.5. Datum (TT.MM.JJJJ) der Eintragung oder Hinterlegung der letztwilligen Verfligung:

7.3.6. Bezeichnung des Registers oder der Verwahrstelle:

7.3.7.  Aktenzeichen der letztwilligen Verfiigung im Register oder bei der Verwahrstelle:

7.3.8.  Sonstiges Aktenzeichen: ......

7.4. Sonstige relevante Angaben zu Artikel 68 Buchstabe j der Verordnung (EU) Nr. 605/2012 (bitte
FE VI3 0] 0T =] o ) TP PP PR P PSPPI
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.24.

Auf die Rechtsnachfolge von Todes wegen anzuwendendes Recht

Auf die Rechtsnachfolge von Todes wegen ist das Recht des folgenden Staates anzuwenden (*)

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
[ Ungarn O Malta O Niederlande [ Osterreich [ Polen [ Portugal I Ruménien I Slowenien
O Slowenien O Finnland O Schweden

O Sonstiges (bitte ISO-COAE ANGEDEN): ........ovov oo

Das anzuwendende Recht wurde auf der Grundlage folgender Umstande bestimmt (*)

[0 Zum Zeitpunkt seines Todes hatte der Erblasser seinen gewdhnlichen Aufenthalt in diesem
Staat (Artikel 21 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012).

O Der Erblasser hatte das Recht des Staates gewdhlt, dessen Staatsangehérigkeit er besaR
(Artikel 22 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012) (siehe 7.2).

[ Der Erblasser hatte eine offensichtlich engere Verbindung zu diesem Staat als zu dem Staat
seines gewdhnlichen Aufenthalts (Artikel 21 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012). Bitte
AUSTUNTEIN L.ttt b ettt sttt

O Das nach Artikel 21 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 anzuwendende Recht
verweist auf das Recht dieses Staates (Artikel 34 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012).
Bitte ausfiihren: .

O Anzuwendendes Recht ist das Recht eines Staates mit mehr als einem Rechtssystem (Artikel
36 und 37 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012). Es gelten folgende Rechtsvorschriften (geben Sie
bitte gegebenenfalls die Gebietseinheit @an): ...

[0 Es gelten besondere Regelungen mit Beschrénkungen, die die Rechtsnachfolge von Todes
wegen in Bezug auf bestimmte Vermégenswerte des Erblassers betreffen oder Auswirkungen auf
sie haben (Artikel 30 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012). Geben Sie bitte die betreffenden
Regelungen und Vermdgenswerte an): ...
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Die Behorde bestétigt, dass sie alle erforderlichen Schritte unternommen hat, um die Berechtigten
von der Beantragung eines Zeugnisses zu unterrichten, und dass zum Zeitpunkt der Erstellung des
Zeugnisses keine der darin enthaltenen Angaben von den Berechtigten bestritten worden ist.

Die nachstehenden Punkte wurden nicht ausgefiillt, weil sie fiir den Zweck, fiir den das Zeugnis
ausgestellt wurde, nicht als relevant angesehen wurden (*): ..o

Oort (*) .. ... Datum (*) ... « (TT.MM.JJJJ)
Unterschrift und/oder Stempel der Ausstellungsbehorde (*): ...
BEGLAUBIGTE ABSCHRIFT

Diese beglaubigte Abschrift des Europdischen Nachlasszeugnisses wurde ausgestellt

L7 T o N

(Name des/der Antragsteller(s) oder der Person(en), die ein berechtigtes Interesse nachgewiesen
hat/haben (Artikel 70 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012)

Giiltig bis (*): .. . (TT.MM.JJJJ)

AUSSTEIUNGSTALUM (*): coovrrrevereeesesseesesesseesesessssesessssssesssssssassssesasesssssessssasesssssesssssesssenns (TT.MM.JJJJ)

Unterschrift und/oder Stempel der Ausstellungsbehorde (*): ...
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FORMBLATT V — ANLAGE |

Angaben zum/zu den Antragsteller(n) (juristische Person(en ("))

1. NEME der OrGaISALON (*): ......oeveeiiiieteieieieieieiee ettt sttt st

Eintragung der Organisation (*)
2.1, REGIStHEMMUMMET (%) ..ooieececeeeee et er e en e et een e en s

2.2.

2.3.

3. Anschrift der Organisation
3.1, Strale und Hausnummer/Postfach (*):

3.2.  Ortund Postleitzahl (*):

3.3. Land (%)
O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
[ Spanien O Frankreich [ Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg

O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich [ Polen O Portugal 0 Ruménien [ Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

O Sonstiges (bitte 1SO-COAE ANGEDEN): ... oo e
4. 1= (o] 4 I Gl T PO T TSP PP TSP PP TR PPPPPTPPIN
5 FAX e
6 Em ML et a ettt
7. Name und Vorname(n) der fiir die Organisation zeichnungsberechtigten Person (*):

8. Sonstige relevante Informationen (bitte ausfiihren):
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FORMBLATT V — ANLAGE Il

Angaben zum/zu den Vertreter(n) des/der Antragsteller(s) (°)

1. Name und Vorname(n) oder Name der Organisation (*): .........ccocovveeriiininieneniseenie e

2. Eintragung der Organisation

2.1, REQISIIEIMUITIMET: ...ttt ettt e b e b e eae e et e st et e e et e e e et e ene e e e e nnees
2.2. Bezeichnung des Registers/der Registerbehdrde (*): ...
2.3.  Datum (TT.MM.JJJJ) und Ort der Eintragung (*): ........cooiiiiiiiiiiiic e

3. Anschrift
3.1, Strafe und HausnumMmer/Postfach (*): ...........cociiiiiiiiii s

3.2.  Ortund Postleitzahl (*):
3.3. Land (%

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik O Deutschland O Estland O Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal O Ruménien O Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[ Sonstiges (bitte ISO-COde @NGEDEN): .........ccoivivevieiiiieretei ettt
4. TIBTON: ..o s
5 X e
6 Em IVIEE e Rt h ettt
7. Vertretungsmacht aufgrund der Eigenschaft als (*): .......cooiiiiiiiiii

O vormund O Elternteil O Fiir eine juristische Person zeichnungsberechtigte Person [ Bevollméch-
tigte Person

[ Sonstiges (bitte AUSTINTENY: .........oco.. oot
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FORMBLATT V — ANLAGE il

Angaben zum ehelichen Giiterstand oder zu einem anderen gleichwertigen Giiterstand des
Erblassers (°)

1. Name und Vorname(n) des (ehemaligen) Ehegatten oder (ehemaligen) Lebenspartners (*): ..............
2. Geburtsname des (ehemaligen) Ehegatten oder (ehemaligen) Lebenspartners (falls abweichend
L7 T8 T I T PP P PSSP PP TR PRRPRTPP

3. Datum und Ort der EheschlieBung oder der Begriindung eines anderen Verhéltnisses, das mit der
Ehe vergleichbare Wirkungen entfaltet: ..o

4. Hatte der Erblasser mit der unter 1. genannten Person einen Ehevertrag geschlossen?

41. OJa

4.1.1. Datum (TT.MM.JJJJ) des Ehevertrags (*): ...

4.2, ONein

5. Hatte der Erblasser mit der unter 1. genannten Person im Rahmen eines Verhéltnisses, das mit der
Ehe vergleichbare Wirkungen entfaltet, einen giiterrechtlichen Vertrag geschlossen?

51. OuJa

5.1.1. Datum (TT.MM.JJJJ) dES VEIMIAGS: ....eoviiceiiiiiciiriicteie sttt e

5.2. ONein

6. Fur den Guterstand galt das Recht des folgenden Staates (*):

[0 Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik [0 Deutschland [ Estland [0 Griechenland
[ Spanien O Frankreich [ Kroatien [ Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande O Osterreich O Polen O Portugal O Ruméanien O Slowenien
[ Slowakei [ Finnland I Schweden

[ Sonstiges (bitte ISO-Code angeben): ......
6.1. Dieses Recht basierte auf einer Rechtswahl (*):
6.1.1. OJa
6.1.2. O Nein

6.2. Hat der Staat, dessen Recht maRgebend war, mehr als ein Rechtssystem, geben Sie bitte die
GEDIEtSEINNEIt AN ..o
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7. Es galt folgender Giiterstand:

7.1. O Gutertrennung

7.2. 0O Aligemeine Giitergemeinschaft

7.3. 0O Gitergemeinschaft

7.4. [ Zugewinngemeinschaft

7.5. [ Aufgeschobene Giitergemeinschaft

7.6, 1 SONSHYES (DIt AUSTUNIENY: vvo.veeeeeeeeeeeee e e e eee e eee e eee e eee s eee e ee e eee e seene

8. Geben Sie bitte die Bezeichnung des Giiterstands in der Originalsprache an und die diesbeziiglichen
Rechtsvorschriften ('°):

9. Der zwischen dem Erblasser und der unter 1. genannten Person bestehende eheliche oder andere
gleichwertige Giterstand wurde aufgeldst und auseinandergesetzt:

91. OJa
9.2. [Nein
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FORMBLATT V — ANLAGE IV

Stellung und Rechte des/der Erben ('")

1. Ist der Erbe der Antragsteller? (*)

1.1. OuJa

1.1.1. [0 Angegeben unter Punkt 5 des Zeugnisformblatts (geben Sie gegebenenfalls an, um welchen
Antragsteller es sich handelt):

1.1.2. O Angegeben in Anlage | (geben Sie gegebenenfalls an, um welchen Antragsteller es sich
handelt):

1.2. O Nein

1.2.1. Name und Vorname(n) oder Name der Organisation (*): ..o
1.2.2. Geburtsname (falls abweichend von 1.2.1): ...
1.2.3.  Identifikationsnummer (*)

1.2.3.1.  Nationale 1dentitatsnUMmMEr: ...
1.2.3.2.  SozialversiCherungsSnumMMEr: ... ...
1.2.3.3. SHBUBTINUMITIET. ...l ettt
1.2.3.4. Registriernummer: ...............

1.2.3.56. Sonstige (bitte angeben): ....
1.2.4. Anschrift
1.2.4.1. StraBe und HausnumMmMEr/POSHACN: ...........oiiiiiiiii et

1.2.4.2. Ort und Postleitzahl:
1.243. Land

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik 0 Deutschland O Estland O Griechenland
O Spanien O Frankreich O Kroatien O Italien O Zypern O Lettland O Litauen O Luxemburg
O ungarn O Malta O Niederlande [ Osterreich [ Polen [ Portugal [0 Rumanien [ Slowenien
O Slowakei O Finnland O Schweden

[ Sonstiges (bitte ISO-Code aNGEDEN): ........ccccveviviiieeeeiieeeceetee et
1.2.5. TOIBTON: .. s
1.2.6. F X e
1.2.7. E- Ml e
1.2.8. Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort — bzw. bei einer Organisation — Datum (TT.MM.JJJJ) und
Ort der Eintragung sowie Bezeichnung des Registers/der Registerbehdrde: ...............c.ccooeeienee.
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2. Der Erbe hat die Erbschaft angenommen.

2.1. O Ja, ohne Vorbehalt

2.2. O Ja, unter dem Vorbehalt der Inventarerrichtung (bitte fiihren Sie aus, welche Wirkungen damit
verbunden sind): .

2.3.

2.4. [J Eine Annahme ist nach dem auf die Rechtsnachfolge von Todes wegen anzuwendenden
Recht nicht erforderlich

3. Die Erbenstellung ergibt sich aus (*%) (*):

3.1. O einer Verfiigung von Todes wegen

3.2 O der gesetzlichen Erbfolge

4. [ Der Erbe hat die Erbschaft ausgeschlagen.

5. O Der Erbe hat einen Pflichtteil akzeptiert.

6. O der Erbe hat auf seinen Pflichtteil verzichtet.

7. [ Der Erbe wurde von der Erbschaft ausgeschlossen:

71. [ durch Verfiigung von Todes wegen

7.2. [ aufgrund der gesetzlichen Erbfolge

7.3. O durch gerichtliche Entscheidung

8. Der Erbe hat Anspruch auf folgenden Teil des Nachlasses (bitte angeben):

9. Dem Erben zugewiesene(r) Vermdgenswert(e), fur den/die eine Bescheinigung beantragt wurde
(geben Sie bitte die betreffenden Werte und alle fir deren Identifizierung relevanten Angaben
an) (*¥):

10. Bedingungen und Beschrénkungen in Bezug auf die Rechte des Erben (geben Sie bitte an, ob
die Rechte des Erben nach dem auf die Rechtsnachfolge von Todes wegen anzuwendenden
Recht und/oder nach MaRgabe der Verfligung von Todes wegen Beschrénkungen unterliegen): ..

11.
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FORMBLATT V — ANLAGE V

Stellung und Rechte des/der Vermachtnisnehmer(s) mit unmittelbarer Berechtigung am
Nachlass (')

1. Ist der Vermachtnisnehmer der Antragsteller? (*)

1.1. OuJa

1.1.1. O Angegeben unter Punkt 5 des Zeugnisformblatts (geben Sie gegebenenfalls an, um welchen
Antragsteller es sich handelt):

1.1.2. O Angegeben in Anlage | (geben Sie gegebenenfalls an, um welchen Antragsteller es sich
NANAEIEY: ettt ae e

1.2. O Nein

1.2.1. Name und Vorname(n) oder Name der Organisation (*): ...........ccoeiiiiiiiiiiiniiiiin e
1.2.2. Geburtsname (falls abweichend von 1.2.1): ...
1.2.3. Identifikationsnummer (*): .......

1.2.3.1. Nationale |dentitdtsnummer:

1.2.3.2. Sozialversicherungsnummer: .

1.2.3.3. SEUETNIUIMITIEN ..ottt eie ettt ettt ettt b bbbt sbe et ea bt eh e b e e ab e bt eae e b e ek e e ne e e e sae et b enbenneaneas
1.2.3.4.  RegISHIEIMUMIMET: ..ottt ettt ettt e sttt et e b ettt e ettt e aenes
1.2.3.5. Sonstige (bitte angeben): ...
1.2.4. Anschrift

1.2.4.1. StraBe und HausnuMmMEI/POSHACN: ...........ciiiiiiiii et
1.24.2.  Ort Und POSHEIZANI: .......co.iiiiiiiiiiie ettt

1.2.43. Land:

O Belgien O Bulgarien O Tschechische Republik 0 Deutschland O Estland O Griechenland
[0 Spanien O Frankreich O Kroatien [ Italien [0 Zypern [ Lettland O Litauen O Luxemburg
O ungarn O Malta O Niederlande [ Osterreich [ Polen [ Portugal [0 Rumanien [ Slowenien
[ Slowakei O Finnland O Schweden

O Sonstiges (bitte ISO-COde ANGEDEN): ...
1.2.5. Telefon:
1.2.6. Fax ...
1.2.7. E- Mail:

1.2.8. Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort — bzw. bei einer Organisation — Datum (TT.MM.JJJJ) und
Ort der Eintragung sowie Bezeichnung des Registers/der Registerbehérde: ...........................
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2. Der Verméchtnisnehmer hat das Verméchtnis angenommen.
2.1. 0O Ja, ohne Vorbehalt
2.2. O Ja, mit Vorbehalt (bitte @USTINIEN): ........c.co.oviviiiiiicees e
2.3. [J Eine Annahme ist nach dem auf die Rechtsnachfolge von Todes wegen anzuwendenden Recht

nicht erforderlich

3. O Der Verméchtnisnehmer hat das Verméchtnis ausgeschlagen.

4. Der Verméchtnisnehmer hat Anspruch auf folgenden Teil des Nachlasses (bitte angeben): ............

5. Dem Vermdachtnisnehmer zugewiesene(r) Vermdgenswert(e), fir den/die eine Bescheinigung
beantragt wurde (geben Sie bitte die betreffenden Werte und alle fiir deren Identifizierung
relevanten ANGADEN @N) (1)1 ... oo

6. Bedingungen und Beschrénkungen in Bezug auf die Rechte des Vermé&chtnisnehmers (geben Sie
bitte an, ob die Rechte des Vermé&chtnisnehmers nach dem auf die Rechtsnachfolge von Todes
wegen anzuwendenden Recht und/oder nach MaRgabe der Verfligung von Todes wegen
Beschrankungen unterliegen) (*): ...

7. Sonstige relevante Informationen oder weitere Erlduterungen: ...
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FORMBLATT V — ANLAGE VI

Befugnis zur Testamentsvollstreckung oder Nachlassverwaltung ('°)

1. Befugnisse der nachstehenden Person (*):

1.1. [ Antragsteller

1.1.1. [ Angegeben unter Punkt 5 des Zeugnisformblatts (geben Sie gegebenenfalls an, um welchen
Antragsteller es sich handelt):

1.1.2. [ Angegeben in Anlage | (geben Sie gegebenenfalls an, um welchen Antragsteller es sich
handelt): .

1.2 O Der in Anlage IV genannte Erbe (geben Sie gegebenenfalls an, um welchen Erben es sich
handelt): .

1.3. O Der in Anlage V genannte Vermachtnisnehmer (geben Sie gegebenenfalls an, um welchen
Vermachtnisnehmer es sich handelt): .

1.4. O Sonstige Personen
1.4.1. Name und Vorname(n) oder Name der Organisation: ...............cccccoiiiiiiiiniiiiiinieece e

1.4.2. Geburtsname (falls abweichend von 1.4.1): ..
1.43. 1dentifikatiONSNUMMET (%) .......oviiioeeieceeeeee e enae s enen
1.4.3.1. Nationale Identitdtsnummer: ...
1.4.3.2. Sozialversicherungsnummer: .
1.4.3.3. SHEUBTIUMITIET. ..ottt ittt ettt eb e et e bt e bttt b b et nae e et enes
1.4.3.4. Registriernummer: ...............
1.4.3.5. Sonstige (bitte angeben): ....
1.4.4. Anschrift

1.4.41. Strale und Hausnummer/Postfach: .......

1.4.4.2. Ortund POSHIBIZANI ......c.ooiiii e
1.4.43. Land:
[ Belgien O Bulgarien 00 Tschechische Republik O] Deutschland [0 Estland [J Griechenland
O spanien O Frankreich O Kroatien [ Italien O Zypern [ Lettland [ Litauen 0] Luxemburg
O Ungarn O Malta O Niederlande [ Osterreich [ Polen [ Portugal 0 Rumanien [ Slowenien
O Slowakei O Finnland 00 Schweden
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1.4.5. Telefon:
1.4.6.
1.4.7.

1.4.8. Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) und -ort — bzw. bei einer Organisation — Datum (TT.MM.JJJJ) und
Ort der Eintragung sowie Bezeichnung des Registers/der Registerbehdrde: ...........coocvveievenens

2. Befugnis zur (*)

2.1. [ Testamentsvollstreckung

2.2. O Verwaltung des Nachlasses oder eines Teils des Nachlasses

3. Die Befugnis zur Testamentsvollstreckung oder Nachlassverwaltung erstreckt sich auf (*)

3.1. O den gesamten Nachlass

3.2 [ den gesamten Nachlass mit Ausnahme folgender Nachlassteile oder Vermogensgegenstande
(bitte angeben):

3.3.

4. Die unter 1. genannte Person verfiigt tiber folgende Befugnisse (*) (%):

4.1. [ Erlangung aller Auskiinfte {iber das Nachlassvermégen und die Nachlassverbindlichkeiten

4.2. [0 Kenntnisnahme von allen mit dem Nachlass zusammenhédngenden Testamenten und
sonstigen Schriftstliicken

4.3, O Veranlassung oder Beantragung von Sicherungsmanahmen

4.4. O Veranlassung von SofortmaRnahmen

4.5. [J Entgegennahme der Vermégenswerte

4.6. [ Einziehung der Nachlassforderungen und Erteilung einer giiltigen Quittung

4.7. O Erfullung und Aufldsung von Vertrdgen

4.38. O Eréffnung, Unterhaltung und SchlieRung eines Bankkontos

4.9. O Aufnahme eines Darlehens

4.10. [0 Vermogensbelastungen libertragen oder begriinden

4.11. [0 Begriindung von dinglichen Rechten an den Vermégenswerten oder hypothekarische
Belastung der Vermdgenswerte

4.12. [ VerauRerung von [ unbeweglichem Vermagen 1 sonstigem Vermdgen

4.13. [ Vergabe eines Darlehens

4.14. O Fortfiihrung des Unternehmens

4.15. [J Ausiibung der Rechte eines Anteileigners
4.16. [ Auftreten als Klager oder Beklagter

4.17. [ Begleichung von Verbindlichkeiten
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4.18. O verteilung der Verméchtnisse
4.19. [ Aufteilung des Nachlasses
4.20. [ Verteilung des Restnachlasses

4.21. [ Beantragung der Eintragung von Rechten an unbeweglichem oder beweglichem Vermégen in
ein Register

4.22. [ Vergabe von Spenden/Schenkungen
4.23. [0 Sonstiges (Ditte @USTUNTEN): .........c..ceveviceeeeeceeeeeee ettt en st sesae e

Falls die Befugnisse des Testamentsvollstreckers/Nachlassverwalters aus den vorstehenden Feldern nicht
genau hervorgehen, fiigen Sie bitte hier weitere Erlauterungen ein ('7):

Geben Sie bitte an, ob und gegebenenfalls welche der unter 4. genannten Befugnisse geman Artikel 29
Absatz 2 Unterabsatz 2 oder Artikel 29 Absatz 3 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 650/2012 als
ergénzende Befugnisse ausgelibt werden (*): ........ .

5. Die Bestellung des Testamentsvollstreckers/Nachlassverwalters ergibt sich aus (*%):
5.1. [ einer Verfiigung von Todes wegen (siehe 7.2 des Zeugnisformblatts)

5.2. [ einer gerichtlichen Entscheidung

5.3. [ einer Vereinbarung zwischen den Erben

54. O dem Gesetz

6. Die Befugnisse ergeben sich aus ('%):

6.1. O einer Verfiigung von Todes wegen (siehe 7.2 des Zeugnisformblatts)

6.2. [ einer gerichtlichen Entscheidung

6.3. O einer Vereinbarung zwischen den Erben

6.4. O dem Gesetz
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7. Die Pflichten ergeben sich aus (%)

7.1.  Oeiner Verfiigung von Todes wegen (siehe 7.2 des Zeugnisformblatts)
7.2. Oeiner gerichtlichen Entscheidung

7.3.  Oeiner Vereinbarung zwischen den Erben

7.4. Odem Gesetz

8. Bedingungen oder Beschrankungen in Bezug auf die unter 4. genannten Befugnisse (*®) (*): ...........

)  Obligatorische Angabe.

(") ABI. L 201 vom 27.7.2012, S. 107.

) Hierzu z&hlen unter anderem der letzte gewchnliche Aufenthalt des Erblassers oder eine Gerichtsstands-
vereinbarung.

(®  Beijuristischen Personen ist Anlage | ausgefullt beizufigen.

Bei mehreren Antragstellern flgen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.
Bei Vertretern fugen Sie bitte Anlage Il ausgefullt bei.

(4) Geben Sie bitte gegebenenfalls die relevanteste Nummer an.

(5) Der Begriff des De-facto-Partners schlief3t die in einigen Mitgliedstaaten fur Lebensgemeinschaften bestehenden

Rechtsinstitute ein wie ,sambo* (Schweden) oder ,avopuoliso* (Finnland).

Bei mehreren Verfugungen von Todes wegen fligen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

Wenn der Antrag von mehr als einer juristischen Person gestellt wird, figen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

Wenn es mehr als einen Vertreter gibt, figen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

Bei mehr als einem Guterstand fugen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

Weitere Informationen zu den Auswirkungen nationaler Guterstandsregelungen auf die Ehe und die eingetragene

Partnerschaft enthalt das Européische E-Justizportal (https://e-justice.europa.eu).

Bei mehr als einem Erben fugen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

Bitte kreuzen Sie gegebenenfalls mehr als ein Kastchen an.

Geben Sie an, ob der Erbe das Eigentum oder andere Rechte an den Vermégensgegenstanden erworben hat

(geben Sie bei letzteren die Art dieser Rechte und die Personen an, die ebenfalls Rechte an diesen

Vermégensgegenstanden besitzen). Im Falle eines eingetragenen Vermdégensgegenstands teilen Sie bitte die

Angaben mit, die nach dem Recht des Mitgliedstaats, in dem das Register gefiihrt wird, zur Identifizierung des

betreffenden Gegenstands erforderlich sind (z. B. bei Immobilien die genaue Anschrift der Immobilie, das

Grundbuchamt, die Flurstiicks- oder Katasternummer, eine Beschreibung der Immobilie (figen Sie nétigenfalls die

relevanten Dokumente bei).

Bei mehr als einem Vermachtnisnehmer fiigen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

(%) Geben Sie an, ob der Vermachtnisnehmer das Eigentum oder andere Rechte an den Vermogensgegenstanden
erworben hat (geben Sie bei letzteren die Art dieser Rechte und die Personen an, die ebenfalls Rechte an diesen
Vermdgensgegenstanden besitzen). Im Falle eines eingetragenen Vermégensgegenstands machen Sie bitte die
Angaben, die nach dem Recht des Mitgliedstaats, in dem das Register gefuhrt wird, zur Identifizierung des
betreffenden Gegenstands erforderlich sind (z. B. bei Immobilien die genaue Anschrift der Immobilie, das
Grundbuchamt, die Flurstiicks- oder Katasternummer, eine Beschreibung der Immobilie (fugen Sie nétigenfalls die
relevanten Dokumente bei).

(%) Bei mehr als einer Person fugen Sie bitte ein weiteres Blatt bei.

(') Geben Sie z. B. an, ob der Testamentsvollstrecker/Nachlassverwalter die vorgenannten Befugnisse in eigenem

Namen ausuiben kann.

("®) Geben Sie z. B. an, ob der Testamentsvollstrecker/Nachlassverwalter die vorgenannten Befugnisse in eigenem
Namen ausiiben kann.
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